СТЕНОГРАМА

засідання Тимчасової спеціальної комісії Верховної Ради України з питань захисту майнових та немайнових прав внутрішньо переміщених та інших осіб, постраждалих внаслідок збройної агресії Російської Федерації проти України

24 липня 2024 року

ФРОЛОВ П.В.  Доброго дня, шановні колеги. Ми починаємо засідання Тимчасової спеціальної комісії з питань захисту прав внутрішньо переміщених та інших осіб, постраждалих від агресії Російської Федерації. Сьогодні в нас важливі питання.
Порядок денний… (Не чути) А щось можете зробити з ехом?

Порядок денний вам запропонований. Це питання підтримки наших біженців – українців, які перебувають під захистом… Питання підтримки понад 6 мільйонів біженців, питання… (Не чути) і питання за результатами конференції "Грошова допомога для ВПО". Порядок денний вам був запропонований. 

Зараз в нас присутні очно 4 народні депутати: Фролов, Ткаченко, Неклюдов і Павліш. І Сергій Вельможний, Олег Арсенюк і Юлія Світлична в нас присутні в Zoom. І пан Волинець, і пан Величкович. Тобто в нас 9 є присутніх. І я пропоную перейти до затвердження порядку денного.

Порядок денний вам був розданий. Я вам озвучив, які питання, ви знаєте. Тому переходимо до голосування.

Фролов, голосую – за.

Величкович.

ВЕЛИЧКОВИЧ М.Р. Величкович – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Вельможний. Сергій Анатолійович?

ВЕЛЬМОЖНИЙ С.А. За.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Арсенюк.

АРСЕНЮК О.О. Арсенюк – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Войцехівський.Поки відсутній. 

Волинець Михайло Якович. Відсутній.

Горбенко. Відсутній. 

Козир. 

Колтунович. Немає.

Молоток. Немає.

Неклюдов. 

НЕКЛЮДОВ В.М. (Не чути)

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Павліш Павло Васильович.

ПАВЛІШ П.В. Павліш – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Світлична Юлія Олександрівна.

СВІТЛИЧНА Ю.О. Світлична – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Ткаченко Максим Миколайович.

ТКАЧЕНКО М.М. Ткаченко – за.

ФРОЛОВ П.В.  Юрченко Олександр Миколайович. Немає.

Шановні колеги, 8 – за. Порядок денний затвердили. 

Переходимо до розгляду питання першого про заходи з підтримки українців, які у зв'язку з російською агресією перебувають за кордоном. На жаль, за даними УВКБ ООН, понад 6 мільйонів українців вимушено покинули територію України і зараз шукають притулок, знаходяться під захистом в різних формах, в різних форматах за кордоном. Це навіть більше ніж офіційно у нас зареєстрованих внутрішньо переміщених осіб і ми включили це питання до порядку денного. Тому що, звісно, зросло навантаження на консульські служби, жити за кордоном теж достатньо складно, проблем багато. І запросили Сибігу Андрія Івановича – Першого заступника міністра закордонних справ України. 

Я пропоную, скільки, 5-7 хвилин достатньо буде? Давайте 5-7 хвилин. Розкажіть нам про те, які заходи вживаються МЗС, який стан українців, потім, звісно, будуть до вас запитання від членів комісії і будемо обговорювати це питання. Будь ласка, вам слово.

СИБІГА А.І. Дякую, пане голово. Доброго дня всім учасникам, дійсно реалії такі, після 24 лютого 2022 року, що за кордоном у нас на сьогодні вимушено перебуває, навіть більше за ті цифри, які ви озвучили, 7,7 мільйонів українців. Це ті реалії, це той виклик, з яким ми повинні на сьогодні зіштовхуватися. І наше розуміння, наше бачення, що, враховуючи масштаб перебуваючих за кордоном, це питання слід розглядати в безпековій площині. Безумовно, що захист прав та інтересів громадян України за кордоном – це один з ключових пріоритетів Міністерства закордонних справ, нашої держави. І виходячи з цього, ми вибудовуємо наші політики. І я би виокремив три напрямки, за якими ми формуємо наші політики за кордоном. 

Перше – це повернення українців додому. Це для нас теж безумовний пріоритет створити всі необхідні умови, щоб громадяни України у відповідний момент повернулися до своїх домівок.

Друге. Ми повинні зробити все, щоб не втратити своїх громадян за кордоном. Це теж вимагає докорінної зміни і наших підходів, креативних рішень. І Міністерство закордонних справ, виходячи з цього, приступило до формування стратегії, стратегії щодо українства загалом, враховуючи ту кількість громадян, яка на сьогодні перебуває там.

Третє. Ми повинні всі умови створити для того, щоб у наших співвітчизників зберігався і юридичний зв'язок із своєю державою, і культурний, і всі інші необхідні зв'язки, які вимагаються для того, щоб наші громадяни України, наші співвітчизники відчували себе захищеними. Кожен з цих пріоритетів ми можемо розшивати, ми чітко розуміємо, як його наповнювати. 

Я теж хотів би навести ще кілька цифр. Якщо брати географію, то з цих 7,7 мільйона громадян України 5,3 мільйона перебуває в Європі, тобто 69 відсотків. Для забезпечення їхніх потреб у нас сьогодні функціонує 115 дипломатичних установ за кордоном у 88 країнах. Але теж потрібно визнати, що консульська служба, яка безпосередньо займається захистом прав та інтересів, поступово адаптовується до цих реалій, але звичайно, що тут ще велике поле для вдосконалення. Так, як і в формуванні відповідної державної політики, вона теж потребує суттєвого вдосконалення навіть докорінної зміни.

Я теж хотів поінформувати, що  в РНБО, виходячи з того, що це також є безпекою, виклик, було створено робочу групу теж з представників відповідних органів, і та інституція, яка напрацьовує зараз дорожню карту, як дуже швидко ми можемо показати той позитив щодо наших громадян за кордоном. Що мається на увазі от, якщо брати конкретний вимір консульського захисту? Ми хочемо максимально спростити і максимально автоматизувати всі послуги, на які мають право громадяни України за кордоном. Тобто мова йде про діджиталізацію цієї сфери. Ми маємо суттєвий прогрес на цьому напрямку. Я не хочу забігати наперед, але я переконаний, що до кінця року ми матимемо суттєві досягнення, які за своїми масштабами будуть співмірні з запровадженням Дії, тільки це буде за аналогією схожа система "Електронний консул" за кордоном. І фактично, ми зможемо охопити наших громадян практично всім спектром адмінпослуг, на які вони мають право і всередині держави. Ми будемо нарощувати теж і якість, і кількість консульських працівників, і тут потрібна буде підтримка політична, тому що це певні кошти, безумовно. Ми будемо думати і над розширенням географії  наших дипломатичних представництв. 

Тому це робота комплексна. Вона також буде одним з предметів обговорення на відповідних наших внутрішніх зустрічах з послами. Ми регулярно проводимо такі зустрічі. Тобто, підсумовуючи, має бути нова докорінна політика щодо українства за кордоном, яка повинна знайти свій прояв у конкретних доктринах, стратегіях, в дорожніх картах. Якщо брати вимір Міністерства закордонних справ, ми вже приступили до цієї роботи і до кінця цього року у нас будуть значущі результати.     

ФРОЛОВ П.В.  Дякую, Андрій Іванович.

Ну, дійсно в умовах, в тих умовах величезного збільшення потоку біженців, потоку українців, які тікали від війни, не було, наскільки мені відомо, не було збільшено ні штатні посади, ні кількість консулів, штат, штатні посади в посольствах  і в  консульствах, тобто ви тими ж ресурсами забезпечили, ну, звісно, ми маємо багато інформації, де українці не отримували належних послуг, де вони чекали там понад рік. От  навіть от в Німеччині, була інформація, коли вчителька, яка вже  працює в німецькій школі, вона каже: я не могла один рік зареєструвати дитину, народилася дитина. Тому що постійно, ну, не вистачає ресурсів. Але Німеччина, ми знаємо, що там майже 1,2 мільйона українців, дуже багато, дуже велике навантаження на консульські служби. 

Але скільки  от взагалі в цифрах, на скільки збільшилася кількість звернень за консульськими послугами і  відповідно на скільки збільшилася кількість наданих послуг в цифрах, це як ... (Не чути) 

СИБІГА А.І.  Якщо в цифрах, то в 2022 році ми надали близько одного мільйона консульських послуг. Для порівняння, це було втричі більше, якщо брати  2021 рік. Ви навели щойно приклад з неможливістю зареєструвати дитину в Німеччині – ну, це кричущий випадок, це неподобство. І я вважаю, що це людський фактор, це неприпустимо. Якщо є такі випадки, ми готові реагувати. Тому що все ж таки є певна пріоритизація в наданні послуг. І якщо мова іде про дитину, я здивований, що таке мало місце. Якщо у вас є конкретний випадок – ми готові  провести відповідну перевірку і зробити відповідні висновки, це неприпустимо і таких випадків не може бути. І якраз і на це також в подальшому буде спрямовано вироблення ось оця нова стратегія наша ось.

І теж правда, що консульських працівників не було збільшено. І ми зараз працюємо над тим все ж таки щоби і фізично наростити кількість працівників, які зможуть давати безпосередньо цю допомогу.

ФРОЛОВ П.В.  А от яка динаміка? Ми у вас запрошували інформацію і, звісно  ми узагальнили всю інформацію щодо взагалі ситуації в кожній країні, Андрій Іванович, ми до нашого рішення плануємо додати... взагалі ми без персональних даних консулів надати інформацію щодо і грошового забезпечення, і медичного забезпечення, права на освіту, на працевлаштування таку фактично книгу з інформацією щодо кожної з 55 країн за результатами вашої аналітики. Ми підготували і свою аналітичну записку трошки коротшу, як би в цілому, в комісії  фактично  для громадськості, для всіх, кого це цікавить, тому що це буде важливо. Ви не заперечуєте, щоб ми це поширили, якщо це буде додано до рішення. Тобто це інформація фактично за тією таблицею, за яку ми запитували. Тобто тут програми працевлаштування, наявність медичного забезпечення програм, питання забезпечення житлом, законодавчі підстави перебування, щоб це було доступно для всіх. І кожен в країні перебування зможе отримати всю інформацію і буде... До речі, шановні колеги, у нас запрацював вже вебсайт, вебсторінки. Тобто всі наші рішення, у нас було понад 40 змістовних рішень по всім напрямкам захисту прав постраждалих і внутрішніх переселенців, і українців за кордоном. Вже на українській і на англійській мові... я всім запропоную це. Я хотів це всім надати після розгляду нашого звіту в парламенті на пленарному засіданні. Але, на жаль, зараз парламент заблокований і ми на цьому тижні не розглянемо наш звіт про роботу за шість місяців. Я вам всім запропоную цей сайт, де всі наші рішення сформовані по датам, фактично перекладені на англійську мову. Тому що, звісно, ми потребуємо в цій ситуації міжнародної підтримки. 

Да, в мене було ще питання, потім Максим Миколайович. У мене багато, але потім я надам слово вам. Дивіться, УВКБ ООН повідомляло у травні на ці наші запити... повідомили ви нам і УВКБ було 6,4 мільйона за їх даними українців, які вимушено покинули Україну і перебували за кордоном. Зараз перед засіданням ви нам оновили інформацію, вже 6 мільйонів, тобто на 400 тисяч менше. Чи підтверджуєте ви цю динаміку? Яка динаміка за вашими даними, скільки фактично перебуває, тобто чи зменшується, чи збільшується кількість? Тому що нам це важливо чи українці повертаються зараз чи ні.

СИБІГА А.І. Потрібно дивитись за які періоди. Станом на зараз я вам можу підтвердити на підставі інформації від наших закордонних установ 7,7 мільйона українців за кордоном станом на сьогодні перебувають.

ФРОЛОВ П.В.  Було 7,6 в травні, тобто все-таки збільшується. Ну, я пам'ятаю по ваших даних від травня місяця, ви нам надавали інформацію, там було 7,6. Тобто динаміка все-таки, люди…

СИБІГА А.І. Значуща кількість і далі перебуває за кордоном.

ФРОЛОВ П.В.  Максим Миколайович, да, ви хотіли.

ТКАЧЕНКО М.М. Дякую, Павло Валерійович. Дякую всім колегам народним депутатам, які сьогодні наживо беруть участь у засіданні нашої ТСК, також усім, які доєднуються в онлайні. Я зараз подивився, мені здається, майже 100 відсотків присутності вже на дану хвилину наших членів ТСК. Я чому на це звертаю увагу? Щоб не було якихось чуток про якісь канікули і так далі. Ну, ми розуміємо, хто це все розганяє і для чого. Народні депутати продовжують працювати. А коли ми говоримо про нашу тимчасову спеціальну комісію, то тим паче. Ті, хто постійно з нами в комунікації: і Міністерство фінансів, і Міністерство освіти, і Офіс омбудсмена, - і всі майже присутні, які вже не вперше з нами і в цій залі, і в інших залах,  знають про те, що наша Тимчасова спеціальна комісія створена на сто відсотків для того, щоб працювати. І скільки потрібно, будемо працювати, і, я думаю, і після завершення роботи, строку нашої Тимчасової спеціальної комісії ми все одно як народні депутати, якщо будемо працювати в парламенті на той час, то будемо продовжувати займатися вирішенням усіх проблем наших людей.

І сьогодні ми бачимо, що ми, дійсно, займаємось не тільки внутрішньо переміщеними особами. Я хочу звернути увагу от Андрія Івановича, він сьогодні вперше з нами в цій комунікації, саме з нашою ТСК. Хочу звернути увагу на те, що у нас є в парламенті міжфракційне депутатське об'єднання "ВПО України". І ми створили зараз Тимчасову спеціальну комісію, яка займається питаннями ВПО, тому що у нас велика частина народних депутатів є внутрішньо переміщеними особами. І мова йде про переміщення з 14-го року, і саме про вимушене переміщення. Тому я постійно додаю до ВПО, ВВПО (внутрішньо вимушено переміщені особи). Ці люди відрізняються від людей, які колись в 2009, в 2011 чи в іншому році переїхали в іншу область і в інше місто. 

І я, Максим Ткаченко, і Сергій Вельможний, і Сергій Козир, і Руслан Горбенко, велика частина нашого складу є саме цими внутрішньо вимушено переміщеними особами. І мені здається, це все стосується і тих людей, які за кордоном. І є частина людей, які жили, і вони, слава богу, українці і продовжують бути українцями, які жили до 24 лютого, а є саме ті, які вимушено, ви, Андрію Івановичу, абсолютно віро це зазначили, переїхали в Європу, в Європу чи в інші країни світу. 

Для нас усі люди однакові. Я маю на увазі ми не ділимо людей переселенців на тих, які залишились в країні, і на тих, які поїхали. Але все одно хочу зазначити про те, що доля, на жаль, тих людей, які знаходяться зараз в країні тут у нас і є ВВПО, вона якби... В якій країні би сьогодні от ті люди, про яких ми зараз говоримо, біженці не були, все одно вони там себе відчувають більш безпечно, в безпеці. І ми знаємо, зараз збираємо всю інформацію до купи, як то кажуть, що сьогодні жодної країни, на жаль або слава богу, я не знаю, як це трактувати, немає, в якій би платили і допомагали нашим людям менше ніж, на жаль, ми допомагаємо ВВПО в нашій країні, внутри країни. Хоча ці люди, вони... ще раз кажу, я не хочу нікого образити, не хочу розрізняти тих, хто поїхав, а ті, хто залишились, але ці люди вони до останнього з Україною залишаються в країні і чекають на повернення відразу після нашої перемоги, після деокупації наших територій додому.

Я просто хочу, щоб ви також про це знали, про те, що немає значення, в якому міністерстві ви працюєте, я хочу також, щоб ви знали проблематику ВВПО (внутрішньо вимушено переміщених осіб). Питання, про яке ви зараз також самі сказали, і потім Павло додав до цього питання інформацію, у мене, ну, для мене особисто, я не знаю, я за себе зараз кажу, от конкретно, Андрій Іванович, ви, Кулеба, да, там пан Жовква, ну, і безумовно, на чолі з нашим Президентом ви для мене, наприклад,  ну, там дипломатичні герої нашої країни. Про це... ну, ми той досвід, який ви пройшли на посаді, на якій ви були до цього, ну, це неймовірний досвід і сподіваємося, що ви все це використаєте зараз в міністерстві  вже на цій посаді першого заступника міністра. 

І хочу щоб ви все-таки звернули те, що ви... про що і скільки ви всього домовлялися з керівниками інших країн світу. Ну, і ще раз кажу, ми не будемо зараз це перераховувати. Це дійсно, ну, величезний героїзм на другому місці, може, після наших Збройних Сил України.

Але все-таки ситуація по консульствах, по посольствах, по ваших, наших дипломатичних представництвах, ну, вона не дуже гарна. І те, що ми сьогодні на третьому році, два з половиною роки повномасштабного вторгнення і 7,7 мільйонів... І я ще хочу додати питання: це 7,7 ви маєте на увазі усього чи 7,7 – це хвиля з 24 лютого?

То єсть це і ті люди, які були до цього, у яких ми знаємо, що є громадянство України, так, я правильно розумію? Ну, не будемо зараз, знову-таки,  вираховувати скільки їх було, скільки виїхало, 7,7 – за кордоном. І, ну, мені здається... Я не знаю чи є... Ну, знаю, конечно, безумовно, багато країн великих, потужних, у яких їх громадяни знаходяться в інших країнах там і так далі, але, ну, такого виклику, як зараз є у України, у наших дипломатичних установ по світу, ну, мені здається, от такого виклику ще ніколи не було.

І я хочу звернутися зараз до вас із проханням, хоча це, ну, для мене це дуже  критично, що ми зараз тільки про це говоримо. Я не знаю, в Кабміні ви про це говорили чи не говорили? От у мене також і питання до пана Єрмоличева, да, представника міністерства, заступника міністра фінансів, тому що ви про гроші, да, так сказали, коли про це говорили, але, дивіться, у нас, я, коли приїжджаю, я в 22-му році, ми готували великий захід до прийняття рішення тоді до кандидатства в члени України в члени... вибачте, і НАТО, сподіваємось, також, в члени Євросоюзу, я проїхав тоді з робочим візитом багато країн, але коли консули на вулиці при черзі 100 метрів, 100 метрів, да, я розумію, що це було самий початок, самий пік, але коли вже друга половина літа 22-го року і коли консул стоїть і сам збирає документи, і 100 метрів черга, люди падають в обморок, там було 35 градусів, – це жах, відверто. І коли ми, я знаю і, мені здається, сейчас не секрет, комусь розкажу, скільки у нас установ. Я просто не знаю, я говорю до всіх нас, не до вас, а до нас, я не знаю, це потрібно або з прем'єром про це говорити чи я не знаю, з ким говорити. У мене пару тижнів тому знайомі кажуть, там пристроили человека работать в якийсь інститут гігієни якийсь в центрі міста Києва, величезна будівля на декілька поверхів і в цій будівлі дві третини, вони вже здають в оренду, тому що вони їм не потрібні ці, і вони на цьому заробляють, цей заклад, і так далі. 

Скільки у нас в країні інституцій, які точно сьогодні під час повномасштабного вторгнення, під час 7,7 мільйона людей за кордоном, скільки можна було оптимізувати бюджету і посилити людей? Більше того, Андрій Іванович, я знаю, що, я не знаю, в кожній це країні чи не в кожній, але були країни, де, навпаки, даже зменшилась штатка за ці два з половиною роки. Я не буду зараз голослівно, як-то кажуть, називати якісь країни конкретні, але такі країни точно були, де зменшувалась, не те що збільшувалась. 

Тому величезне прохання до вас, з усією повагою, ще раз кажу до вас особисто і до всього вашого міністерства зверніть на це увагу. Я не знаю, потрібно сто відсотків. І я чую, я ще раз кажу, я не хочу зараз нікого підставляти, давайте відверто, але всі, з ким я говорив за кордоном, всі жалкуються і всі говорять про цю  нехватку людей. А коли я їм починаю, я як людина, яка до 2019 року працювала в культурі,  в шоу-бізнесі там і так далі,  коли я їм починаю  якісь питання  задавати культурні, як підтримувати і продовжувати нашу українську. Вони так на мене дивляться і кажуть, Максим, та ну про яку культуру ви зараз говорите? А ми знаємо з вами, що таке культура в житті кожної людини і  так далі.

Тому дякую вам і прошу, цих людей наших, давайте  з ними, я маю на увазі біженців, всілякими шляхами підсилювати, допомагати. Дякую за ваш зворотній зв'язок по поводу цієї дитини, ми будемо тепер знати, що ви з  нами на зв'язку і я також буду, вибачте, турбувати вас, якщо якісь питання подібні будуть, а вони на жаль є і будуть.

Дякую і за участь, і за вашу роботу.

ГОРБЕНКО Р.О. Дякую. 

Доброго дня. Андрій Іванович, дякую за доповідь, читали також відповіді на наші листи, які ви нам відправили, ваше міністерство. Дуже важливе питання хоті би підняти по тій інформації, ви сказали 7,7 мільйона, уточнили цю цифру, там в звіті було 7,6 у відповіді. Чи є у вас інформація з яких областей люди виїхали?  Тому що, чому я питаю, для нас дуже важливо теж зробити верифікацію цих переселенців,  які виїхали за кордон. Тому що ми знаємо, що дуже багато країн не те що там пред'являють, але вони звітують перед, в тому числі і перед Президентом при зустрічі, що вони допомагають Україні і кажуть, що теж виділяють ті виплати нашим переселенцям. 

Але ми ж розуміємо, що дуже орендний ринок там у Львові чи в місті Чернівці, він дуже такий активний, тому що багато хто виїхав так як війна у нас іде і здають свої квартири тим людям,  які виїхали зі Сходу чи з Півдня нашої країни. От таке питання, чи робиться така верифікація? От далі, по цифрам, ООН каже, що вони нараховують 6,4 мільйона. Тобто як  ви ці цифри співставляєте  по кожній країні окремо? Звідки бере інформацію ООН і звідки бере інформацію МЗС? Мабуть, у вас є інформація від наших прикордонників, вона більш, мабуть, точніша. І прикордонники приблизно теж, давайте так, ми ж знаємо скільки там перепливає через Тису. Вони теж приблизно знають, скільки поза законом перетнуло наш кордон, скільки громадян. Тому питання по цим цифрам, як ви їх співставляєте з іншими органами державної влади, а також зі світовими інституціями, наприклад, ООН?   

І, по-друге, ці пропозиції і, мабуть, ви вже щось робите щодо верифікації по областям нашої країни, звідки виїхали наші українці, які перебувають за кордоном. Це перше питання.

СИБІГА А.І. Дякую. 

Почну з другої частини вашого запитання. Наша цифра комплексна, вона базується на офіційних цифрах, які надають нам столиці, де акредитовані наші дипломатичні місії на підставі відповідних запитів. Тут враховані також статистики відповідних міжнародних організацій та інституцій, а також інші дані, які ми отримуємо від всіх причетних органів. Але, напевно, слід розмежовувати. Я думаю, що звіт УВКБ чи оонівські звіти, вони базуються на статистиці людей з відповідним статусом чи це статус біженця має. Тому що статус біженця не всі громадяни України за кордоном мають. І це теж специфіка кожної країни в залежності від її законодавства. Може бути просто людина перебувати на законних підставах і вважатись трудовим мігрантом. Наша цифра відображає кількість всіх громадян України всіх категорій, тому вона найбільш повна. 

Щодо першого вашого запитання стосовно регіонів походження, перебуваючих за кордоном. Тут теж дуже важливо, який термін застосовуємо. Тому що я свідомо на початку говорив "вимушено переселені" чи "вимушено перебуваючі"  навіть за кордоном, а є особи, які виїжджали добровільно. Тому, на жаль, у нас такої змоги немає вести цю статистику, це з багатьох причин, консульський облік на цього не обов'язковий, вони можуть добровільно нам подавати свої дані при оформленні тих чи інших документів. Теоретично ми можемо бачити, але цілеспрямовано таких аналізів не проводиться. Але точно можу вам сказати, що дуже багато у нас осіб з тимчасово окупованих територій, тому що у нас стають додаткові питання, пов'язані з верифікацією їхніх документів, багато осіб з Криму. Але регіони походження це вся Україна і тут важко виокремити якийсь специфічний регіон.

ГОРБЕНКО Р.О. Дякую. Теж хотів запитати от щодо пропозиції Максима Миколайовича, точніше зауваження Максима Миколайовича такі пропозиції, а чому ви при консульських центрах там центрах не робите якісь там теж волонтерські центри, як в допомогу. Тому що ми розуміємо, що нашим українцям, там вони отримують і виплати, і, на жаль, дехто, наприклад, не може отримати роботу. Але, якщо є необхідність, то не треба державні кошти витрачати, а можна на волонтерській основі, там десь по пів дня, а особливо там дівчата з задоволенням би це робили. Але для цього треба така от програма, і давайте відверто, це так буде наближати наших людей, які виїхали, там більш до України і точно я думаю, що ці люди, які будуть у цих центрах, вони будуть думати про повернення. Це перше питання.

Друге питання, а ви сказали, що в 2022 році, ви надали більш мільйона послуг. Але це просто для  мене цікаво. Це не обов'язково становитись на консульський облік для того, щоб отримати цю послугу. 

СИБІГА А.І.  Необов'язково. Прив'язки до консульського обліку немає.

ГОРБЕНКО Р.О. Так, по поводу пропозиції волонтерських центрів, я вам сказав. І останнє питання.

СИБІГА А.І.  Якщо можна, я відразу відреагую.

ГОРЕНКО Р.О.  Так, будь ласка. 

СИБІГА А.І.   Звичайно, що ми задіємо додатковий ресурс, і ми дякуємо нашим волонтерам і нашим активістам, лідерами серед українських громад, які там формуються і вже сформувалися. Але є питання пов'язані із захистом персональних даних, як цей волонтер прийме відбитки пальців на оформлення паспорта, наприклад. Тобто є певні моменти. Там, де це можливо, там, де це допустимо, звичайно, що ми будемо задіювати додатковий ресурс, і ми над цим працюємо. 

А з іншого боку, ми активно почали працювати над виїзним консульським обслуговуванням, щоб не людина їхала в столицю, а щоб консул міг приїхати, наприклад, у місце компактного проживання, і для цього він повинен мати мобільну, скажімо, змогу з усім устаткуванням вчиняти консульські дії там на місці. 

Тут дуже багато нюансів. Коли ми доходимо, ми боремося зараз з цією бюрократією, ми намагатимемося максимально спростити. Ми будемо мінімізовувати необхідність приїзду громадянина України до консула, щоб це було мінімізовано, лише в крайніх випадках, а максимально це автоматизовувати. І як я вже казав, ми маємо суттєвий прогрес, я не хочу наперед говорити стосовно цього. Але мені здається, що ця докорінна зміна ставлення і щоб громадянин України відчув ці якісні покращення своєї держави, вона теж для нас всіх необхідна, щоб, ще раз кажу, тримати юридичний зв'язок з нашими громадянами і щоб вони розуміли опіку своєї держави, тому що це і наш конституційний обов'язок.

Дякую.

ГОРБЕНКО Р.О. Ще уточнення, що стосується верифікації. Просто позиція мене цікавить МЗС. 

Якщо людина виїхала зі Львова, вона отримує ці виплати, наприклад, у Німеччині, позиція України та міністерства, яка повинна бути? Німеччина нам звітує про те, що людині зі Львова там, де більш-менш зараз там безпечно, ми виплачуємо там цим переселенцям там таку-то, таку-то кількість грошей. Позиція МЗС цікавить, чи треба це робити, чи ні, чи краще все ж таки увагу приділяти людям, які виїхали з тимчасово окупованих територій, чи з прифронтових територій. 

СИБІГА А.І. Позиція МЗС, що потрібно захищати всіх наших громадян. Якщо якісь категорії потребують додаткового захисту, додаткової опіки, значить, потрібно тоді працювати на місцях. І, ну, такого, ну, не може бути дискримінаційного підходу, виходячи з географії походження, якщо брати суто географію. Якщо брати категорію осіб, яка потребує додаткового, додаткової опіки, додаткового захисту чи додаткової допомоги, так, тоді це теоретично можливо. І ви назвали категорію тих, хто прибув з тимчасово окупованих, втратили домівки, втратили документи, кошти і так далі. 

І я дякую за добрі слова вам, що ви сказали. Дійсно це була політика і держави, щоби паралельно із тим захистом, який надає держава, були розмови і з лідерами держав, і з столицями відповідними щоби громадянам України, які опинилися вимушено за кордоном після російської агресії, надавався необхідний пакет допомоги: соціальної, медичної, грошової в тому числі, створювалися умови для працевлаштування. І ця робота продовжується.

Але ми теж бачимо, що деякі держави теж коригують свою політику. Вона вже інша, ніж це було в 2022 році. Я думаю, що попереду буде більш цільова допомога конкретним категоріям громадян України, які зараз перебувають за кордоном. І ми такі сигнали маємо. І ми бачимо по тих рішеннях, які на сьогодні прийняли держави, зокрема, в Європейському Союзі, вони прийняли зараз свої політики на наступні два роки, ну, в середньому 2025-2026 рік, це ми бачимо. В деяких державах відбулося навіть обмеження по певних категоріях громадян України.

Стосовно, ще раз, консульської допомоги, ми теж відслідковуємо: де необхідно, наприклад, позбутися формальностей щодо визнання українських документів, щодо їх... щоб вони були дійсними для відповідних властей в країнах перебування, теж саме, коли громадянин України там працює, питання трудового стажу. Це насправді дуже серйозні питання, які турбують наших громадян – визнання інвалідності, зарахування пенсійні. І це, я вже казав під час свого вступного слова, це все вимагає комплексного підходу. 

Ми зараз дивимося з якими державами потрібно це врегулювати, наприклад, шляхом укладення відповідних договорів міжнародних. Десь стоїть питання про визнання наших освітянських документів. Ну, тобто це щоденний процес, який вимагає щоденного реагування, і ми зараз суттєво це будемо нарощувати і активізовувати.

Дякую.

ГОРБЕНКО Р.О. Я вам теж дякую.

ФРОЛОВ П.В.  Будь ласка, Павло Павліш, потім Владлен Неклюдов.

ПАВЛІШ П.В. Дякую. Павло Павліш, народний депутат України, місто Херсон.

Я хотів би запитати і звернути вашу увагу, Андрій Іванович, на декілька питань, які турбують переміщених осіб за межі країни, і ті питання, які зараз є нагальними.

Ми розуміємо, що 7,7 мільйона громадян України за кордоном – це фактично наші агенти – агенти нашої країни, які зараз проживають за кордоном. Я не кажу, агенти – це в розумінні якихось дій, пов'язаних з державними функціями. Але це агенти, які несуть українську культуру, взагалі знання про Україну, про наші… (Не чути) про нашу силу і дух нашої країни за кордоном… (Не чути)
 І так сталося, що зараз ця кількість наших агентів збільшилась кратно. А тому я вважаю, що в будь-якому разі нам треба більше верифікувати і більше спілкуватися з нашими громадянами за територією нашої країни, для того щоб вони могли відчувати, що країна їх не забула і не покинула. І документи громадянина України і консульські послуги – це один із тих факторів, який людина кожного дня може отримувати, подивитися в свій паспорт – і згадати, що він, дійсно, українець, і запитати, що він саме сьогодні може зробити для нашої країни, перебуваючи за кордоном.

Я би хотів запитати, от ви казали про мільйон консульських послуг на рік, а чи є у вас інформація, яка кількість консульських послуг була би достатньою для того, щоб ми говорили про те, що наші громадяни за територією України вчасно могли отримувати? Скільки їх, 2 мільйони треба, 3, 4, щоб розуміти? Тому що є та проблема, є електронний кабінет, вони мають отримати цей код доступу, для того щоб зареєструватись на саме консульську установу, але вони не можуть отримати цей код доступу, заходять в 12 часов ночі і кажуть, що вже вона на секунду відкрилась і вони вже не можуть зробити. І це по всім країнам, і по Англії, і по Німеччині, і по іншим. Тому, перше, скільки їх нам потрібно, консульських послуг на рік? 

Друге. Чи можливо, можливо, для того, щоб швидко вирішити цю проблему і таким більш точковим фактором, чи розглядали ви можливість продовження автоматичного дії цих документів, які зараз є в громадян на руках, наприклад, з 10 років на 15? Чи можливо це юридично зробити? Це розвантажить на якийсь певний час консульську службу зараз і надасть можливість впорядкувати,  якраз збільшити нам кількість консульських послуг.  А також спілкуюсь дуже часто з нашими громадянами, вони  кажуть ми готові заплатити більше грошей за те, щоб отримати цю консульську послугу, але щоб її не чекати рік чи пів року, а за місяць хоча би, за пів місяця можна було її отримати. Тобто у нас є громадяни, які готові це і можуть це зробити. І це також розвантажить, і дасть можливість тим громадянам, які не готові і не можуть це зробити, скоротити цю послугу терміну отримання цих документів.

Тому, Андрій Іванович, велика дяка за те, що робить міністерство, це зрозуміло. Але хотів би запитати про ці кроки, скільки нам потрібно і що ми можемо зробити скоро, щоб це владнати.

 Дякую.  

СИБІГА А.І. Дуже дякую. Ви порушили насправді дуже серйозну тематику і я постараюсь вам коротко відповісти.  

Перше. Ми проаналізували найбільш затребувані консульські послуги –  це паспорти. В середньому ми оформлюємо десь 200-230 тисяч в рік. І по паспортах ми бачимо тенденцію зростання. 

Друге – це довідки про несудимість, тому що в більшості країн вимагається при працевлаштуванні саме така довідка. 

Третє – це нотаріальні дії, правовідносини, власність, все, що пов'язано з необхідністю юридичного засвідчення, встановленням особи, все   це дуже затребувано. Тобто це три категорії, по яких ми вже знайшли рішення. І я думаю, що найближчим часом теж відбудуться якісні зміни. 

Наводжу приклад. Без внесення відповідних змін у наше законодавство, раніше неможливо було вислати офіційно паспорт громадянина України за кордон поштою, це було неможливо, ми це впровадили. Ми зараз працюємо і по інших видах документів, які можуть висилатися, наприклад, поштою. Та обсяг, щоб швидше доставлявся документ, а це мова йде лише про два види документів, передусім паспорт, вона є. Але ми хочемо ще більш спростити це і шукаємо шляхи. Тому що у нас на сьогодні термін очікування, наприклад, паспортного документа до 3 місяців. Ми постараємося це максимально скоротити. У нас є… я не хочу просто озвучувати, поки воно не буде втілено, у нас є конкретне розуміння, як цього досягти.

По нотаріату. Ми зараз домовилися з Міністерством юстиції і практично вдвічі збільшили кількість держав, отримали відповідні доступи до баз даних Міністерства юстиції, де ці функції будуть вчинятися. До чого я це все веду? Робота ведеться, ми розуміємо затребуваність. На жаль, арифметично, ми не можемо сказати скільки потрібно виконати послуг, щоб всіх задовольнити. Такого не буде, тому що ця цифра, вона змінна. Але ми бачимо, що в середньому в рік ми зараз вчиняємо 1 мільйон. Найбільша кількість припала 2022-й – 1,1, зараз вона трішки впала десь до мільйона, але в середньому мільйон. 

Якщо ми запровадимо практику виїзних консульських обслуговувань, якщо ми матимемо змогу мати мобільні комплекси, щоб він приїжджав і на місці вчиняв. Я думаю, що ми просто станемо доступніші і відповідно наростимо кількість цих консульських дій, але в доброму розумінні, не заради арифметики, а щоб допомагати людям. І ми тоді вирішимо дуже багато запитань, і ми над цим працюємо спільно, до речі, з нашими міжнародними організаціями. 

І сьогодні вже згадувалося УВКБ. Нещодавно була запущена відповідна програма, дуже сильна і ми спільно координуємо, це "Україна – це дім", яка власне спрямована з одного боку на захист прав та інтересів наших громадян, на їхню обізнаність, а з іншого боку на повернення наших громадян додому. Я сподіваюсь, що я відповів на ваше запитання. 

ФРОЛОВ П.В. Владлен Неклюдов, будь ласка.

НЕКЛЮДОВ В.М. Дякую, Павло Валерійович. Добрий день всім! Владлен Неклюдов. Я думаю, що вчора всі, я хочу почати свій виступ з приємних подій, які вчора відбулися в Польщі, що наша команда, це не національна команда, а клубна, але все ж таки Динамо-Київ, вчора в рамках кваліфікації Ліги чемпіонів обіграла посіпак Росії такий клуб, як "Партизан" Белгород, який їздив до Росії неодноразово і приймав участь в так званих товариських зустрічах. І обіграв, не просто обіграв, а шалено обіграв –  6:2. 

Я думаю, це приємна новина і цій події зраділи не тільки ми депутати, а задіяні і ЗСУ, і в міністерствах, і відомствах. Тому я думаю, що якби таких подій було більше, я думаю, що на таких позитивних новинах, я думаю, що і ми підвищили КПД наших всіх дій. Тому це я всіх вітаю вас з цією дуже важливою подією.

Андрій Іванович, ще раз добрий день, я уважно вас слухав, ми зустрічались з вами в межах розвитку міжпарламентських груп дружби. Завжди я відмічав це і на майданчику комітету вашого профільного, який очолює пан Мережко, що дякую вам за співпрацю, за організацію тих зустрічей і допомогу в реалізації тих повноважень, які покладені на депутатів, бо це важливо не тільки для депутатів, а важливо для країни.           

Для мене важливе питання і хотів би  у вас дізнатися, я розумію, що зараз дуже складна ситуація і фінансова, і в тому числі це і стосується і, звісно, і Міністерства закордонних справ. Але все ж таки, дуже приємно, коли наші посольства в Європі, вони досить розвинуті і робота поставлена, але, як пан Мережко, я слідкую за його діяльністю, він постійно каже, що і Азія, і Африка, і Латинська Америка потребує, звісно, там покращення для відкриття відповідних посольств, бо не можуть вони осягти, от я очолюю групу дружби ще й там Коста-Ріка, наприклад. І коли представляє посол України в Мексиці, то, звісно, вона не може осягти всієї тієї діяльності, різні у них менталітети і відстань. І тому, звісно, реалізувати весь той потенціал, у тому числі і щодо там допомоги в реалізації прав громадян, які наші українці там знаходяться, звісно, дуже важко.

І у мене таке запитання, чи будуть якісь уточнення в плані відкриття цих посольств, не тільки це Коста-Ріки стосується, я ще очолюю групу дружби з Оманом, ще в листопаді направив листа... там ви знаєте, що є парламент, але він обмежений з врахуванням... І теж є певні проблеми, ми не отримали досі листа, бо немає нашого посольства. Ну, кажуть, що начебто буде. 

У мене таке питання. Чи планується у цих регіонах, які я назвав, це Азія, Латинська Америка, Африка, певні зрушення? Я розумію, що проблеми. Відкриття консульських установ. Ми, до речі, долучаємось до допомоги і от долучалися і призначили, я знаю, що вже працює посол Ніколас Вукеля, посол України в Панамі. Сподіваюсь, що буде він працювати ефективно. Якщо потрібна наша допомога, завжди готовий долучатися, ви знаєте. Якщо можна надати відповідь. Андрію Івановичу, будь ласка.

Дякую.

СИБІГА А.І. Дякую.

Ви знаєте, коли чую добрі слова чи висловлювання вдячності, життя так навчило, що після цього буде обов'язково "проте"  і зворотне щось. Але дякую за добрі слова. Сподіваюсь, ми їх виправдаємо. 

Значить, по нашій присутності у світі. Цього року у нас буде відкрито, я зараз говорю за Азійсько-Тихоокеанський регіон, запрацює повністю посольство на Філіппінах. Це надзвичайно важлива держава цього регіону, важливий член АСЕАН, з якою ми будемо активізовувати відносини, виходячи з державних інтересів України. Це вже було анонсовано. Якщо брати вимір Латинської Америки,там також будуть відкриті додаткові установи за рахунок оптимізації штатного розпису, чи нашої дипломатичної присутності за кордоном. Тобто мова йде не про додаткове фінансування, а ми знайшли внутрішній ресурс і чотири дипломатичні установи в країнах Латинської Америки, щодо яких вже рішення прийнято, будуть відкриті. Також у нас є в планах інші регіони ось і цей процес буде тривати, і це вітається, в тому числі і нашими партнерами, які бачать цю нашу стійкість і розуміння важливості дипломатичних зусиль по консолідації світу на підтримку України. Ми побачили, що таке Глобальний Південь, їхня важливість, в тому числі і в контексті проведення Саміту миру, тому робота буде тривати.

Але я хотів би привернути вашу увагу, що у нас ще є такий інструмент як почесні консули. Ми будемо його активно розширювати, ми будемо теж фокусувати його на допомозі громадянам України. І у нас є певні ідеї, я ще раз кажу, вибачте, що я сьогодні, знаєте, не те, що я там тримаю інтригу, але у нас є справді певні навіть революційні ідеї, як максимально це задіяти. Але до цього потрібно бути готовим і, щоб це озвучити, ми повинні отримати принаймні принципові рішення, щоб воно пішло вперед. Але Інститут почесних консулів також буде активно задіюватись, і в тих країнах, в тих країнах, де нам складно досягати певних цілей, ми будемо працювати з нашими партнерами, (я маю на увазі Африку) які мають суттєву представленість. І у нас є пропозиції щодо допомоги у взаємодії, і в тому числі по захисту наших громадян у тих країнах, де у нас немає прямої дипломатичної присутності. 

Тому робота над цим триватиме і триває.

ФРОЛОВ П.В.   Олександр Юрченко питання. Потім у мене ще.

ЮРЧЕНКО О.М.  Андрій Іванович, доброго дня! Хотів би спитати про наболіле: ми розуміємо скільки людей залишило Україну через повномасштабне вторгнення, але ми так само розуміємо, скільки чоловіків призовного віку там знаходяться. Ми розуміємо, що те, чого нам зараз не вистачає надзвичайно сильно, це чоловіків, які могли б захищати свою батьківщину. Безліч людей призовного віку, здорових, у яких там немає ні 10 дітей, ні дружини з інвалідністю, знаходяться закордоном і в час тяжкий для нашої батьківщини живуть там.

Хотілося б почути, може чим треба допомогти міністерству, чи є якесь бачення для того, щоб цих людей якось повернути, ну і змотивувати, тому що, звичайно, немотивовані люди не потрібні. Але я певен, що серед тих сотень тисяч людей, а може і мільйонів чоловіків, точно є ті, хто міг би захищати свою батьківщину, а не лакшері жити там, де не відключають світло і так далі.

Дякую вам.

СИБІГА А.І. Так, дякую вам, це надзвичайно чутливе і важливе питання, яке ви задали. І я переконаний, що перебування за кордоном не створює жодних переваг в контексті виконання свого обов'язку перед державою – це перше.

Друге. Ви знаєте, що в безпековій угоді, яка була укладена Президентом Зеленським з Прем'єром Туском, є один надзвичайно важливий, принципово новий пункт. А саме можливість формування українського легіону з числа українських  добровольців, тобто з числа громадян України, які на сьогодні перебувають за кордоном. 

Зроблено перший суттєвий крок в цьому напрямку, зараз тривають практичні підготовчі роботи з польською стороною Міноборони в тому числі і Міністерство закордонних справ. І після завершення цього процесу така опція, така можливість для громадян України, перебуваючих за кордоном, відкриється і це надзвичайно важливо і справедливо, мені здається.

І ми теж розуміємо, кількість громадян України відповідного віку, які підпадають під мобілізаційний обов'язок.

ЮРЧЕНКО О.М.  (Не чути) 

СИБІГА А.І. Я можу вам назвати, наприклад, в Польщі перебуває за нашими даними 300 тисяч громадян України цього віку, це лише в Польщі.

ФРОЛОВ П.В.   300 тисяч. Андрій Іванович, все-таки ми дуже вітаємо про те, що ви сказали, і планується, і відбувається надання консульських послуг, коли консул виїжджає в різні регіони. От, наприклад, в Румунії, дуже велика країна, але лише в Бухаресті, консульства посольства немає по країні. І коли у нас була сесія Парламентської асамблеї ОБСЄ, якраз планували виїзд і це дуже добре, тому що дуже важко людям приїхати. При чому часто вони приїжджають, а послуги не надаються через те, що часу не вистачає, багато людей, великі черги. Але все-таки фіксуються у вас скарги громадян? Є можливість в системі МЗС українцю, який незадоволений, не зміг потрапити, не зміг отримати цю послугу, є якийсь механізм оскарження, тобто подання скарги і реагування? І як це відбувається, якщо таке є? 

СИБІГА А.І. Так, є. Я вам теж скажу, що я особисто читаю практично всі скарги. Я знаходжу для цього час, особливо якщо вони надходять від категорій, які особливо захищені законодавством. У нас є гаряча лінія. 

ФРОЛОВ П.В.  А гаряча лінія. 

 СИБІГА А.І.  У нас є гаряча лінія, це перше. У нас є спеціальна комунікація, де кожен громадянин може звернутися, в тому числі в центральний апарат, і висловити ту чи іншу думку стосовно чи якості наданих консульських послуг, чи їх ненаданні. Ми реагуємо і ми розуміємо, по яких напрямках найбільше скарг. Ми бачимо, що найбільше скарг на сьогодні надходить, дійсно, по черзі. Тому чергу ми будемо змінювати, філософію функціонування цієї черги. Завжди буде опція для того, щоб фізично прибути в консульську установу і отримати послугу для тих, хто не має в силу тих чи інших причин змоги бути зареєстрованим в цій черзі. Але ми також будемо боротися з тими зловживаннями, коли черга свідомо заповнювалася третіми особами для якихось інших цілей далеко не в інтересах цих громадян. 

Тобто ці проблеми ми бачимо, у нас є аналіз щодо кількості скарг і стосовно, по-перше, виду послуг якого там, тривалість вироблення – це теж правда і ми над цим  будемо працювати.

Ми теж звертаємо увагу за яких країн найбільше надходить скарг. І ми дивимося з яких установ. Тому після всебічного аналізу ми обов'язково реагуємо, якщо необхідно – направляємо перевірку. Але я особисто читаю, ну, практично всі скарги. Це я можу вас теж запевнити.

ФРОЛОВ П.В.  Тобто гаряча лінія, вона функціонує і можна зателефонувати...

СИБІГА А.І.  Такі ми її читаємо.

ФРОЛОВ П.В.  ...і там дійсно в письмовий вигляд переводиться, і опрацьовується центральним апаратом або...

СИБІГА А.І.   Так.

ФРОЛОВ П.В.  Або консульством. Да. Добре.

А от ви сказали чи, здається, в матеріалах, близько чотирьох тисяч лише от на консульському обліку, да? А яка перевага, якщо людина стає, перебуває на консульському обліку і не перебуває? Тобто в чому тут різниця? Що люди отримають, якщо вони ще на консульському обліку перебувають?

СИБІГА А.І.   Ну, перше, що в разі якоїсь необхідності ми знаємо, що ця людина є, де вона знаходиться, де зареєстрована. Але активовуються фактично переваги цього консульського обліку лише при звернення, тобто швидше можна документи оформити, тому що попередньо були вже якісь верифікації. Ну, і, звичайно, теж відіграє це при виборах.

ФРОЛОВ П.В.  Право проголосувати.

СИБІГА А.І.  Тому що  коли потрапляєш на консульських облік, відповідно автоматично ми включаємо цю людину в реєстр виборців.

ФРОЛОВ П.В.  А якщо не перебуває на консульському обліку, то..?

СИБІГА А.І.   Він – теж, але це напряму процедура для включення, можна і не перебувати на консульському обліку, а перебувати, умовно кажучи, в країні "Х", написати заяву і тебе на підставі твого волевиявлення, заяви включають в реєстр виборців.

ФРОЛОВ П.В.  А що треба, щоб стати на... просто заява чи  ще якісь ще там документи додаткові, щоби стати?

СИБІГА А.І.  Ідентифікація особи, заява і факультативно, якщо ти маєш дозвільні документи країни перебування, тобто показати на підставі чого ти перебуваєш, хоча це факультативно. Ми приймаємо, в разі волевиявлення,  всіх громадян України  на консульський облік.

ФРОЛОВ П.В.  А от щодо цифровізації, діджиталізації послуг, от, наприклад, Дія, вона діє в консульських установах? Тобто можна за рахунок цього отримати послуги, чи треба все-таки паперові?

СИБІГА А.І. Це окрема система. Тому що Дія – це про адміністративні послуги, і це відповідний масив законодавства. Ми надаємо консульські послуги. І ми зараз говоримо про створення системи, яка буде, по-перше, взаємосумісна з усіма нашими причетними органами, тому що, там, чи оформлення паспорта, чи оформлення довідки про несудимість, чи вчинення нотаріальних дій, воно все вимагає обмін даними, відповідні протоколи. І черга, черга теж має бути створена відповідно з тієї філософії і з урахуванням тих нарікань, які ми на сьогодні почули. Тобто це буде наша система, але яка буде, безумовно, побудована на підставі цього досвіду, передового досвіду, унікального досвіду, який має Дія.

ФРОЛОВ П.В.  Я як член і Парламентської асамблеї ОБСЄ, і достатньо часто буваю за кордоном, ну, дуже багато, дійсно, людей, які… Ну, тобто ми бачимо, наскільки працюють консульські установи, не вистачає. Ми в проекті рішення, я колегам завтра буду пропонувати все-таки вийти з ініціативою щодо збільшення штату в межах ресурсу відповідно державного. Але це послуги нашим людям, це захист людей. Чи вистачає взагалі фінансового ресурсу, ну, наприклад, на надання цих послуг? Чи вистачає там документів, паспортних документів, інших документів? Тобто фінансово забезпечені консульські установи чи недостатньо?

СИБІГА А.І.  Ну, на сьогодні всі такі питання врегульовано, але там теж є ще поле для вдосконалення. І ми ці висновки також зробили, щоб була забезпечена безперебійність. Особливо на початку року, наприкінці року часом могла бути не врахована та кількість людей, які звернуться, зокрема, по конкретному виду послуг, в контексті забезпечення їх бланками. Тому ці висновки зроблено, на сьогодні таких питань немає, щодо забезпечення бланками.

ФРОЛОВ П.В.  Ну, тобто ми пропонували забезпечити… ну, тобто звернутись до Прем'єр-міністра в проекті рішення щодо, в тому числі, забезпечення належного фінансування послуг з оформлення та виготовлення паспортних документів. Це залишати нам в проекті рішення, в рішенні, на вашу думку? Чи це треба тоді вилучити?

СИБІГА А.І.  Ну на сьогодні такої проблеми немає, тут можливо як Мінфін скаже, чи потрібно таке положення, звичайно глобально, що воно завжди виникатиме в певний період. Може вдосконалення механізму, от я би залишив вдосконалення механізму.

ФРОЛОВ П.В.  Фінансування?

СИБІГА А.І.  Так.

ФРОЛОВ П.В. Чи надання послуг? 

СИБІГА А.І.   Ні, фінансування.

ЄРМОЛИЧЕВ Р.В. А там же  …(Не чути) знову ж таки. Ми розуміємо, якщо є кількість і потреби, то відповідно буде і фінансування. Просто прорахувати таку кількість, в принципі дуже складно…

ФРОЛОВ П.В. А ви мікрофончик, Роман Володимирович.

ЄРМОЛИЧЕВ Р.В. Думав не вмикатись і не перебивати. Я до того, коли формується бюджет, ми чудово розуміємо, коли він формується. Він формується там умовно урядом до 15 вересня і динаміка формування показників бюджету, виходячи із тієї  кількості, яка була там до 15 вересня. 

Так само ситуація – це щорічно з цими паспортами. Коли ти формуєш бюджет, закладаєш кількісні показники відповідні, потім виникає потреба, як і цьому році виникла потреба по додатковому фінансуванню, додаткового друку паспортів. 

Звичайно, там в уряді це питання вирішується, там не буду, що там відбувалося в цьому році, там дискусія щодо вартості цих бланків і паспортів, але в будь-якому випадку це питання вирішилося і воно і буде вирішуватися, ми розуміємо, що це потрібно вирішувати.  І ми звичайно це спільно з МЗС, є потреба ми її вирішуємо або це резервний фонд, або це внутрішні джерела МЗС, ну тобто воно будь-якому випадку вирішується. 

Буде бюджет ось 2025 року, будуть показники МЗС, які вони нам подадуть як в рамках бюджетного процесу, відповідно на цю кількість потреб і будуть закладені кошти, ну тобто це звичайний бюджетний процес, як він і відбувається по всім іншим напрямкам. 

ФРОЛОВ П.В. Зрозуміло.

І, шановні колеги, в нас друге питання – це реалізація права на освіту. Але у нас присутній міністр освіти і науки пан Оксен Васильович Лісовий і тут питання щодо освіти за кордоном і захисту прав і учнів, і в цілому.  

Ми якраз і розглядаємо тут, в проекті рішення ви бачили, що там багато питань стосовно освіти. Але от в мене питання до міністра освіти і науки. 

Оксен Васильович, за даними МОН 400 тисяч, майже 400 тисяч українців, онлайн навчаються. Але за даними… але при цьому близько 2 мільйонів дітей перебуває за кордоном, навіть якщо там брати маленьких дітей, все одно виходить, що велика частина українців не охоплена освітою за кордоном. Як ви бачите питання встановлення цього містку, зв'язку? Тобто залучення тих українських дітей, які не залучені в процес онлайн, ми ще поговоримо про ці формати в другому питанні. Але, як збільшити цю кількість? І ви розумієте цифру, яка частина українців, українських учнів не охоплена онлайн українською освітою або не ходять в ці громадські школи, які ми бачили, в тому числі, в Німеччині? Будь ласка.

ЛІСОВИЙ О.В. Саме в аспекті українців наших за кордоном, так? Тобто ми до другого питання …(Не чути)
ФРОЛОВ П.В.  Да, у нас просто тут рішення якраз по закордонним, по учнівству за кордоном. 

Секретаріат, я прошу, дайте ще проект рішення міністру освіти і науки по першому питанню.

ЛІСОВИЙ О.В. У нас є, ви давали. По першому?
ФРОЛОВ П.В.  Щодо того, що як залучити і як ви бачите, скільки не охоплено українською освітою і як це змінити, і залучити?

ЛІСОВИЙ О.В. Дивіться, да, дійсно 396 тисяч дітей у нас перебувають в системі освіти української, дітей, які знаходяться фізично за кордоном зараз. Ми маємо динаміку пониження цієї цифри і це як природні причини пониження, діти закінчують 11-й
 клас, виходять з системи освіти природно, так і, на жаль, той фактор, що діти залишають систему освіти. Просто перестають навчатися і школи вимушені, дуже неохоче, але відраховують їх зі свого складу і цей чинник також є. Біля 200 тисяч дітей у нас не охоплено шкільного віку, звертаю увагу, не охоплено українською системою освіти, біля 200 тисяч дітей за нашими даними такими, які ми маємо. 

Приблизно така сама кількість дітей дошкільного віку, яка за нашими намірами, повинна бути залучена в українську систему освіти, а от, які засоби,  – це питання друге. 

Перше. Якісна освіта онлайн, якісна освіта онлайн для дітей за кордоном. І ми розуміємо, що  законодавство країн в яких вони перебувають здебільшого жорстко ставить питання про навчання дітей очно в школах за місцем перебування. І ми створюємо проблему їм, коли ми залишаємо для них той самий  старий формат навчання в українській школі, в якому вони навчались ще не будучи інтегрованим в місцеву систему освіти, подвійне навантаження, ви це добре знаєте цю проблему. Подвійне навантаження спонукає дітей формально ставитися до свого навчання в українській школі в цілому, взагалі до всього, до будь-яких предметів в українській школі, за деякими виключеннями. Коли, наприклад є хороший, міцний зв'язок між учнем і вчителем, ми знаємо індивідуальні кейси, і знаємо таку динаміку загальну статистку такого явища. І от дитина залишається з своїм вчителем фізики, тому що у них є добре партнерство і фактично цей вчитель зі школи вже виконує функцію репетиторства. Але дуже часто, і це підтверджено черговою нашою інформацією з полів, ваш колега і наш партнер голова Комітету з питань освіти, власне, зараз був в Молдові, де так само зустрічався з дітьми, які навчаються і з родинами, які навчаються в українських школах, і запитував, як саме вони навчаються. Раз на місяць вони зв'язуються з своїм  класним керівником і кажуть, ну як ви там, окей? Ви будете продовжувати? Будемо продовжувати там в наступному році залишайте нас у списках. Тобто це про якість.

Яка проблема за цим стоїть? Проблема в тому, що ми втрачаємо, окей, у нас зберігається, де-юре, зв'язок з цією дитиною, де-юре вона числиться в нашій школі, але ця дитина не перетворюється на того агента українського про якого сказав Павло Васильович, тому що вона потихеньку втрачає ідентичність. Вона забуває мову, вона інтегрується в місцеве середовище, і наше завдання дати їй, як мінімум українознавчий компонент, який вона не вивчає в місцевій школі дуже якісно. Захопити, закохати і утримати українознавчим компонентом цю дитину в українському освітньому середовищі не просто для того, як зараз вони залишаються, отримати український атестат на всякий випадок, хай буде. Як Україна буде розвиватися, невідомо, хай буде у мене український атестат. І школа із задоволенням на це іде, тому що це контингент учнів і це зарплата вчителя. А, дійсно, залишити її в українській освіті. 

Друга послуга, яку ми повинні надати, ви теж  добре знаєте цю проблему. Діти виїхали в Польщу, родина виїхала в Польщу, щось там склалося, не склалося, знайшла собі краще місце. Рік покрутилась в Польщі, десь вийшла в школу, не вийшла в школу. Рік освоювала польську мову, нормально не вчилась, поглиблювала  свої освітні втрати, які є катастрофічним явищем. Про це окремо, коли ми вже в друге питання ввійдемо, я окремо скажу про ті дані, які ми маємо досліджень. І потім приїхала в Німеччину. Рік учить німецьку мову, знову поглиблює свої освітні втрати. Так от друга послуга, яку ми повинні надати цим нашим дітям для того, щоб залишити їх для України, – це спрощений компонент природничо-математичного циклу, щоб вона не поглиблювала як мінімум освітні втрати, спрощений. Тому що вона все одно ходить в місцеву школу і ми повинні дати їй хоч би шість годин на тиждень українознавчого компоненту. Це повністю розроблено нами рішення, яке вже імплементовується. І працюємо цього літа до осені, хочемо випустити оцю спрощену освітню програму комплексну – інтегрований курс природничо-математичного циклу. Друга послуга, яку ми повинні дати нашим дітям за кордоном.

Третій аспект. Робота по суті дипломатичної місії Міністерства освіти за кордоном. Ми маємо величезну кількість осередків зараз новоутворених, тільки новоутворених освітніх осередків, які працюють як громадські  ініціативи навіть іноді без будь-якої організаційно-правової форми на місці, ініціативи батьків, як громадські організації, як освітні заклади або центри. Закладів саме, які відповідають статусу школи, за місцевим законодавством у нас дуже мало насправді, але над цим теж треба працювати. Нам треба верифікувати і легітимізувати оці освітні осередки, тому що вони виконують дуже важливу місію. 

І ще один аспект – це те, що ми фактично зараз уже як Міністерство освіти, формуючи свої політики, ми уже потихеньку перестаємо розділяти дітей, які виїхали внаслідок  ось цього етапу війни, внаслідок попереднього етапу війни, і дітей, які перебувають у нас там. Як колись говорив Президент ще на початку передвиборчої своєї кампанії на 62 мільйони. Сьогодні тільки в Сполучених Штатах Америки більше тільки до одної такої організованої групи, яка називається, якщо не помиляюсь, Андрій Іванович, це Шкільна рада при Українському конгресовому комітеті, входить біля 300 шкіл суботньо-недільних, 300 суботньо-недільних шкіл. Без копійки бюджетного фінансування вони існують за кошти батьків. Тобто в 300 шкіл ходять українці, які проживають в Сполучених Штатах в четвертому, в п'ятому поколінні для того, щоб вивчати той самий українознавчий компонент, і платять за це гроші. 

Наше завдання – і ці осередки втягнути в державну політику України і забезпечити їм методичну допомогу, практичну допомогу через надання підручників, допомогу в підготовці педагогів, які там працюють. І вони відриті до цього,  ми з ними в цих переговорах перебуваємо, вони дуже очікують від України цієї допомоги. Тому всю цю активність освітянську, яка очно займається у форматі суботньо-недільних шкіл, інших позашкільних активностей,  контролювати, допомагати, верифікувати і легітимізувати в нашому законодавстві, певним чином над цим працюємо зараз, надавати якісні освітні послуги від українських шкіл тим дітям, які там уже перебувають. Це що стосується тільки закордонних українців і так дуже поверхово.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую. 

Дивіться, і я хотів підняти дуже важливу тему, абсолютно практичну. Дивіться, 9 липня була прийнята Постанова 801, ви знаєте, це були внесені зміни, і дітям, які... тобто взагалі не дітям, а взагалі особам військовозобов'язаним, призовникам, резервістам, які виїхали за кордон з тимчасово окупованих територій або територій, де ведуться бойові дії, їм дозволили вступати до українських вищих навчальних закладів без цього обліку і без звернення, фізичного звернення до ТЦК. Про це і пані Верещук постійно казала, що це дуже-дуже гарна постанова, я з цим погоджуюсь. Але, дивіться, ті діти, які закінчили школи за кордоном, я маю на увазі в Європі, хлопці, вони не можуть вступити в український вуз, в український вищий навчальний заклад без повернення до свого ТЦК, отримання приписного, тому що правила вимагають отримати приписне. Дивіться, як це ми боремося за цих дітей. Ну, вони ж, звісно, вони не поїдуть зараз, там їм 16, 17, 18 років, вони не поїдуть, вони здають... Ми дали можливість національний мультиосвітній тест, ну, тобто фактично ЗНО здавати для вступу. Але ж куди вони його використають? Дівчата використають. 

Тому, чому так? Дивіться, чому ці хлопці, яким 16-17 років, закінчили 11 класів, чому ми не даємо їм можливість вступати в український вищий навчальний заклад? Чому?

ЛІСОВИЙ О.В.  Насправді, так, абсурдна ситуація, тому що, дійсно, ми ж прагнемо втягнути якомога більше українців, та і взагалі людей із-за кордону в українську освіту, вищу освіту, але перш за все українців. І ви розумієте болісність такого рішення, тому що тут питання виникає, питання справедливості, чому людина в Україні, і це була велика дискусія насправді, я розділяю вашу думку, наша позиція, звичайно сприяти тому, щоб діти вступали до українських університетів, максимально сприяти, вони не є призовниками до 25 років. У 25 років, так, вони  повинні оформити, стати...

ФРОЛОВ П.В.  Ні, там призовники, військовозобов'язані і резервісти. Що вони не є призовниками?

ЛІСОВИЙ О.В. Вони не є призовниками.

ФРОЛОВ П.В.  А хто вони от у цьому військовому обліку, хто вони?

ЛІСОВИЙ О.В. Вони підлягають призову. Вони підлягають мобілізації, перепрошую.

ФРОЛОВ П.В.  Вони не підлягають мобілізації, але ж приписне  дається, це ж як призовник.

ЛІСОВИЙ О.В.  Як призовник, так, перепрошую. 

Ми стояли на позиції того, що все-таки треба дати їм можливість вступати, але тут є подвійний стандарт, і тут є теж правота з точки зору іншого погляду. Молодь, яка знаходиться тут в Україні, повинна оформити, стати на облік, повинна оформити документи. Чому ті, хто за кордоном, не повинні оформляти...

ФРОЛОВ П.В.  Ні, ні, ну, виходить, дивіться, читати цю Постанову 801, то виходить так, людина перебуває за кордоном. Якщо вона там перебуває і вона була, проживала, зареєстрована там в Бахмуті, Маріуполі чи де зараз лінія фронту проходить, їй не треба, а та дитина, яка переїхала там з Києва, умовно, зі Львова чи з Івано-Франківська, вона може. В чому тут тоді позиція?

ЛІСОВИЙ О.В. Позиція була така.

ФРОЛОВ П.В.  Діти, вони вже там.

ЛІСОВИЙ О.В. Він не підлягає призову, позиція була така.

ФРОЛОВ П.В.  Вони ж не підлягають.

ЛІСОВИЙ О.В. Він не підлягає призову, тому нехай він повертається в Україну, оформить всі необхідні документи і їде собі…

ФРОЛОВ П.В.  Вони не повернуться. Ми спілкувалися, вони не поїдуть в Україну.

ЛІСОВИЙ О.В. Ми це розуміємо.

ФРОЛОВ П.В.  Тим більше, вони там вже закінчили, вони вже трішки …(Не чути)

ЛІСОВИЙ О.В. Але позиція була така і її теж можна зрозуміти. Ми ж розуміємо, що ось ці діти, які тут у нас, їм не загрожує мобілізація. Теоретично вони можуть повернутися, оформити документи всі добропорядно так само, як ті діти, які вступають тут у нас в Україні, виїхати за кордон, продовжувати проживати там і навчатися в українському університеті онлайн.

ФРОЛОВ П.В.  Знаєте, люди не знають цю офіційну інформацію, яку знають міністри чи депутати. Вони думають, що може ми зараз заїдемо в Україну, оформимося, все, а потім нас вже…

ЛІСОВИЙ О.В. А вони в полоні міфів і нам треба…

ФРОЛОВ П.В.  Настільки ми боремося, щоб зберегти цей місток, зв'язок з Україною і дати можливість вступати в українські вузи, це просто… Цей проект рішення я, колеги, розіслав вам ці зміни. 

Чи є ще запитання? Будь ласка, тоді Неклюдов і будемо переходити до прийняття рішень.

НЕКЛЮДОВ В.М. Добрий день! Я неодноразово вам ставив це запитання. Я чую вашу позицію, пане міністре, щодо того, що ви заінтересовані, щоб більше дітей вступало до вищих навчальних закладів. А в мене таке запитання. Я не розумію ту вашу позицію, яку ви озвучуєте зараз, і з тими фактичними даними, що ми маємо, а це підвищення балів ЗНО для вступу з певних спеціальностей на розповсюдження: це юриспруденція, це …(Не чути) правознавство, це там фармацевтика, інші питання, на який попит, і ви підняли ці  прохідні бали.

Ми зверталися з колегами із запитом, але інформація, яка б відповіла очікуванням і на цей суспільний запит, який ми збирали по всім регіонам, і ви задавали це питання. Чому так виходить? Чому піднімають? Чому діти сидять у підвалах постійно, чому вони відчувають такий тиск, вони травмовані, слава богу, що вони не поранені, але вони поранені психічно і психологічно. І чому піднімають, чому так держава ставиться до них? От у мене запитання, чому це було зроблено, з яких міркувань? Можна це зрозуміти? Дякую. 

ЛІСОВИЙ О.В. Дійсно, ми підняли бал вступний, і в тому числі і на кон'юнктурні так звані спеціальності, але при цьому ми значно розширили державне замовлення на цілий ряд спеціальностей, які потрібні для країни сьогодні, і спонукаємо дітей вступати на ці спеціальності – з одного боку. З іншого боку, ми розвиваємо професійно-технічну освіту і пропонуємо дітям вступати до закладів профтехосвіти. І є уже заклади, які дуже добре просунулись у формуванні свого середовища…

НЕКЛЮДОВ В.М. … профтехосвіта вона зараз в занепаді, можна озвучить.

ЛІСОВИЙ О.В. Так дійсно профтехосвіта в цілому в занепаді. Ми сьогодні будуємо 100 майстерень по Україні і на це виділена відповідна субвенція. 80 майстерень будуємо за кошти державного бюджету, ще 20 за кошти донорський і партнерських, цілий ряд в областях закладів, і в Черкаські області, і в Рівненській області, і в Дніпропетровській області, які зараз динамічно розвиваються. Хоча мережа профтехосвіти також потребує перегляду і модернізації, але, в тому числі спонукаємо дітей виходити в профтехосвіту так само, тому що профтехосвіта перспективна і важлива для розвитку країни, для відбудови країни. Але і вона знову ж таки не закриває дітям можливості після закладу професійної технічної освіти вступати до закладів вищої освіти більш профорієнтованими і вже маючи професію. 

ФРОЛОВ П.В.  Владлен Михайлович, ви задали питання, яке  не стосується нашого першого питання: про захист прав українців, які вимушені і перебувають за кордоном.  У нас друге питання, якраз по освіті, яке комплексне:  про захист прав на освіту.

Ще просив Руслан Горбенко і Павло Павліш. У вас саме по закордону?
_______________. Хто перший?
ФРОЛОВ П.В.   Пан Горбенко перший. 

ГОРБЕНКО Р.О. Ні, я по другому.

ФРОЛОВ П.В.   А тоді по другому… Так, Павло.

ПАВЛІШ П.В. Оксен Васильович, я хотів би запитати у нас в Україні діє програма "Україна – це Дім", і хотів би запитати, чи включає ця програма "Україна – це Дім" отримання повної української освіти дітьми, які знаходяться  зараз з батьками в інших країнах.

ЛІСОВИЙ О.В. Всі громадяни України, я не можу сказати щодо програми, не маю такої інформації, але всі громадяни України мають право на отримання української освіти повної, де б вони не перебували.

ПАВЛІШ П.В.  І от саме по цій Програмі "Україна – це Дім"? 

ЛІСОВИЙ О.В.  Ні, не готовий сказати.

ПАВЛІШ П.В.  Не готові?

ФРОЛОВ П.В. Шановні колеги, чи є в присутніх ще якісь питання чи пропозиції?  Да, Андрій Іванович!

СИБІГА А.І.  Можна я коментар?  Я вважаю, що ці реалії  тієї кількості громадян України, за кордоном, вимагають теж і відповідних підходів по лінії освіти, а саме створення умов для повноцінної середньої освіти для дітей українських за кордоном.  

Тобто ми говоримо про, я як посол практичний, який пройшов це все, що потрібно, щоб створити школу? Приміщення, звичайно, що мають бути діти відповідного віку, вчителі. Коли заходить справ про конкретні речі, хто буде платити вчителям? Хто буде платити оренду і комунальні послуги? На жаль, цього немає, у нас в бюджеті немає окремого рядка на підтримку українського шкільництва за кордоном. 

Тому всі ці зусилля, які на сьогодні мають місце, зараз я вже говорю, як колишній посол, вони мають разовий характер. От ми допомогли якісь школі, вона пофункціонувала 2 роки, потрималася на якихось особистостях і потім зупинилося.

Моя думка, що принципово важливим ключовим і ми як МЗС будемо пропонувати це відобразити в нашій стратегії чи державній стратегії, створення середньої освіти, повноцінних шкіл в місцях, де дозволяють умови.

Дякую.

ФРОЛОВ П.В. Дякую.

А ви бачили проект рішення? Може ми тоді додамо це в проект рішення, таке?

СИБІГА А.І.  (Не чути) 

ФРОЛОВ П.В. Що-що? 

СИБІГА А.І.  Немає підтримки.

ФРОЛОВ П.В. Да, в принципі, да, я підтримую, якщо в нас немає взагалі такої бюджетної програми щодо підтримки українського, тільки може не шкільництва, а учнівства, як краще? 

СИБІГА А.І.  (Не чути) 

ФРОЛОВ П.В. Шкільництва?

ЛІСОВИЙ О.В. Ну надання загальної середньої освіти за кордоном, але мова йде саме про шкільництво, як про функціонування і створення і функціонування шкіл, загальноосвітніх шкіл за кордоном. 

Колеги, треба розуміти одну штуку, дійсно, більшість розвинених країн мають такі мережі і в Києві працюють і німецька школа, і французька школа, і не одна вона працює, їх кілька в Україні працюють. Єдине, що ми повинні розуміти, що це дороговартісна історія. 

ФРОЛОВ П.В.  А вони підтримуються державами?

ЛІСОВИЙ О.В.  Вони підтримуються державами, звичайно, так. Але вони в основному через канали МЗС. Якщо я не помиляюсь, то французька школа через інститут Франсез і Ґете-Інститут підтримує німецьку школу. Певною мірою – це комерційні школи. Але Росія, наприклад, дуже розвиває освіту за кордоном. Треба розуміти тільки одне, що вони успадкували все те, що десятиліттями будував Радянський Союз.  І нам треба розбудовувати. Те, що у нас немає такої мережі – це не дивно. Ми 30 років перебуваємо в напівпограбованому стані, а ще останні 10 років в стані війни. Тому нічого дивного, що у нас не знаходилося ресурсів на розбудову такої мережі. Але те, що її треба розбудовувати – це однозначно. Це може дозволити собі багата країна. Україна буде багатою країною після перемоги. І стратегічно ставити перед собою завдання мати мережу своїх власних українських шкіл – це стратегічно важливе завдання. Я вважаю, що його треба підтримувати. І цю ініціативу МЗС ми готові підтримати зі свого боку і методично, і організаційно, і всіляко. 

ФРОЛОВ П.В.   Да, будь ласка.

ПАВЛІШ П.В. Олександр Васильович, я би хотів ще наголосити на тому, що ви у своїй доповіді казали про те, що багато наших або більшість наших дітей, які зараз проживають за кордоном і навчаються в іноземних школах, вони так чи інакше шукають для себе можливість там асимілюватись і залишитись. Але я хочу сказати вам як батько дитини, яка зараз проживає за кордоном і яка спілкується також з іншими батьками і дітьми, то діти якраз ті, які там проживають, наприклад, з Херсонщини, де хто там два, два з половиною року проживають за кордоном, вчаться в школах, але діти хочуть повертатися в Україну. І зараз, якщо ми будь-яким рішенням їх будемо відштовхувати від українського навчання, їм буде складніше потім прийняти це рішення і переконати своїх батьків. Тому що всі батьки, вони хочуть для своїх дітей  чогось кращого. Дехто спонукає дітей переходити більше в іноземні школи, там, де вони навчаються. А діти якраз це той важіль протистояння, вони хочуть повернутись в свою рідну школу, і ми думаємо, що у нас скоро закінчиться війна, ми цього хочемо. І якраз ці діти, вони будуть бажання мати повертатися. А якщо ми зараз позакриваємо їм ці можливості навчатися онлайн в тих школах, де вони зараз навчаються, то в наступному ми їм не лишимо вибору і більшість з них вимушені будуть залишитися за кордоном. А ми розуміємо, країни, де вони зараз проживають, вони цьому будуть раді, тому що наші діти, вони розумні, вони більш пристосовані, вони неагресивні такі у своїй ментальності. І вони, я вважаю, що інші країни будуть зацікавлені в тому, щоб заманити наших дітей. 

Тому ми маємо зараз надати таку можливість їм продовжувати навчання в школах наших, щоб вони могли повернутися сюди, повернутися в Україну. І багато цих рішень навіть будуть такі, що будуть суперечити волі і батьків самих цих дітей, бо діти, вони більш зараз такі рішучі, як-то кажуть. Тому це звернення до вас, пане міністре, щоб ми переосмислили і надали можливість нашим дітям, знаєте, зачепитись за цю соломинку.

Дякую.

ФРОЛОВ П.В. Шановні колеги, я пропоную... А ще, Віталій Войцехівський ще не брав слово.

_______________. Павло Валерійович, а може, ми перейдемо до другого і включимося в обговорення? Тому що я багато чого...

ФРОЛОВ П.В. Тут якраз по закордону. 

_______________. У мене теж по закордону там, в моєму...

ВОЙЦЕХІВСЬКИЙ В.О. Я буквально п'ять секунд. Є пропозиція, Павло Валерійович, обов'язково включити в проект рішення те питання, яке підняв Андрій Іванович. Ми розуміємо, що це дороговартість, ми розуміємо, в якому стані наш сьогодні бюджет, але ми сьогодні уже повинні про це говорити, ми повинні сигналізувати про це і недарма згадували ту саму Росію, яка витрачає на це кошти. Сьогодні іде полювання не тільки за нашою робочою силою, а і за мізки наших молодих людей. Давайте про це говорити і не думати, що це якесь другорядне питання. Я дуже дякую Андрію Івановичу за те, що він підняв це питання.

ФРОЛОВ П.В.   Да-да, я вже формулюю зараз, тоді під стенограму зачитаю. 

Олександр Юрченко і вже переходимо до прийняття рішень. 

ЮРЧЕНКО О.М. Друзі, дивіться, у контексті залучення і не втрати наших розумів, згадав такий момент, я звертався до Оксена Васильовича щодо того, що діти, які вчилися в українських школах, потім потрапили під окупацію і закінчували вузи на окупованих територіях, але там через виховання, через якісь принципи хочуть повернутися до України, але їхні оці дипломи, які їм видавалися оці там псевдоісторії…Їх не визнає українська освіта. У нас щось напрацьовується з цього приводу, щоб тих людей, які бачать себе все ж таки в Україні, а не в псевдореспубліках, тобто, щоб їх  інтегрувати в українське середовище.

ЛІСОВИЙ О.В.   Так, напрацьовано вже. Ми не визнаємо звичайно російські документи жодні, в тому числі документи про освіту. Але у нас в рамках діяльності "Донбас – Україна", "Крим – Україна" є інструментарій щодо визнання тих навичок і професійних кваліфікацій, якщо це мова йде про профтехосвіту, або про коледжі фахову передвищу освіту і відповідно університетських дипломів з доздачею певних компонентів, які необхідно там доздати для того, щоб продовжувати, або працювати, або навчатись в Україні, і це дієвий механізм, він працює, він є. 

Єдине, що іноді там людський фактор по-різному спрацьовує і іноді нам доводиться втручатися там і розбирати конкретні кейси, от це є дійсно так. І нам треба, єдине, що от ми знаємо, виходячи з цих кейсів, які ми маємо, ми знаємо, що нам треба трошки фокус уваги на діяльність оцих двох центрів – "Донбас – Україна", "Крим-Україна", там посилить фокус уваги за її діяльністю і  підтримку їм надавати більшу. А так це дієвий механізм…

ФРОЛОВ П.В. Шановні колеги, ми вже 1 година 40, у нас ще два важливих питання. Я пропоную  переходити до прийняття рішення з додатком, зі змінами стосовно пана  Сибіги, і стосовно пункту, який я вам надіслав у чат і ще два пункти за результатами обговорення ми додамо,  я сподіваюсь, що ви підтримаєте. 

Тобто комісія вирішила: перше, матеріали МЗС, інформаційну довідку (Додаток 1), актуалізовану закордонними дипломатичними установами інформацію щодо стану та обсягу консульських послуг (Додаток 2) та секретаріату комісії аналітичну записку, наведену в Додатку 3, взяти до відома.

Другий пункт. Відзначити, що в умовах суттєвого збільшення навантаження внаслідок вимушеного переміщення мільйонів українців внаслідок повномасштабної агресії РФ проти України, закордонні дипломатичні установи України продовжили належне виконання функцій щодо захисту, підтримки та надання консульських послуг громадянам України за кордоном. 

Третє. Звернутись до Прем'єр-міністра України з пропозицією щодо збільшення чисельності штату консульських посадових осіб у закордонних дипломатичних установах України в країнах з найбільшою кількістю переміщених українців, (потім з редакційною правкою), вдосконалення механізму фінансування послуг з оформлення та виготовлення паспортних документів, а також впровадження цифровізації та автоматизації консульських послуг.

Четвертий пункт. Запропонувати Прем'єр-міністру України вжити заходів для розробки Стратегія повернення українців за кордоном до України, а також збереження зв'язків з Україною для тих українців, які залишаться за кордоном, рекомендувавши МЗС утворити робочу групу з її розробки із залученням представників комісії, громадськості та експертного середовища.

П'яте. Запропонувати Міністерству освіти і науки разом з Міністерством закордонних справ з метою захисту прав на освіту українських дітей за кордоном (і тут декілька підпунктів):

5.1. Посилити роботу зі сприяння відкриттю закладів освіти за кордоном, в тому числі українських суботніх і недільних шкіл з українською програмою навчання та забезпечення їх необхідними навчальними матеріалами, беручи до уваги Резолюцію Парламентської асамблеї Ради Європи 5262 (далі назва цієї резолюції), яка рекомендує державам-членам Ради Європи ініціювати програми, які допоможуть українській діаспорі підтримувати або зберігати зв'язок з Україною в приймаючих країнах, створюючи українські культурні центри, сприяючи вивченню мови, культури, історії та сприяючи співпраці в межах української спільноти для забезпечення майбутнього повернення. 

5.2. Для збереження зв'язків з державою Україна та подальшого залучення до економічного простору України забезпечити можливість здобуття загальної середньої освіти у різних доступних формах (дистанційне навчання, дистанційне навчання за укрїнознавчим компонентом, тощо) відповідно до потреб та вибору учня, його батьків або законних представників із наданням підручників та інших навчальних матеріалів. 

5.3. Провести необхідну роботу для включення української мови до переліку іноземних мов, які можуть бути вибрані учнями як друга іноземна мова у навчальних закладах країн перебування українських учнів, а також для підготовки вчителів, які зможуть викладати іноземну мову в закладах за кордоном не як рідну,  а як іноземну мову.

5.4. Передбачити особливий підхід та підтримку дітей, які зазнали травматичного досвіду через війну або повернулися з тимчасово окупованих територій, яка б включала надання  психологічної допомоги та адаптації, а також роботу з соціальними педагогами.

5.5. Забезпечити врегулювання державного стандарту з української мови як іноземної.

5.6. Ініціювати створення на базі вищих навчальних закладів за кордоном українських студій підготовки фахівців за спеціальністю   перекладачів на/з української мови. 

Потім те, що ми додамо, те що пан Сибіга пропонував,  тоді разом з Міністерством фінансів розробити та забезпечити фінансування бюджетної програми спрямованої на створення, розвиток та підтримку мережі українських шкіл за кордоном. 

Пан Віталій Войцехівський, от такий пункт ми пропонуємо, те що ви також  підтримали.

І ще останній пункт, ми тут не проговорили про досвід Литви, де є навчальні класи в державних литовських школах. Тому ще наступний пункт  я пропоную, масштабувати досвід Литви, де в багатьох державних школах створено україномовні класи на інші країни, тобто щоб цей досвід і МЗС, і Міносвіти переглядали.

І ще останній пункт тоді, рішення комісії надіслати   Прем'єр-міністру, міністру закордонних справ України, міністру освіти і науки України, тоді міністру фінансів –  додаємо. А також до Офісу  Президента  України, тому що все-таки за кордон – це в тому числі і питання Офісу Президента. 

І той пункт, який я вам надіслав, ми його розмістимо всередині цього рішення, логічно, звернутися до Прем'єр-міністра, окремий пункт, щодо внесення змін до нормативно-правових актів уряду стосовно скасування необхідності фізичного звернення до ТЦК за взяттям на військовий облік призовника (призовників), який (які) перебуває (перебувають) за кордоном для вступу до українського закладу вищої освіти до досягнення ним 25-річного віку. Тобто якщо ці діти готові, хлопці, це питання щодо хлопців. Чи є застереження, можемо переходити до голосування? Тоді переходимо до голосування. 

Ставиться на голосування озвучене рішення, щось я не бачу перелік, перелік наших... перелік голосувань. Да. 

Тоді Фролов, голосую – за. 

НЕКЛЮДОВ В.М. Неклюдов – за. 

ПАВЛІШ П.В. Павліш – за. 

ТКАЧЕНКО М.М. Ткаченко – за. 

ЮРЧЕНКО О.М. Юрченко – за. 

ФРОЛОВ П.В.  Так а що, без мікрофона це все було? За проголосували:  Фролов, Величкович, Вельможний, Арсенюк, Войцехівський, Горбенко, Неклюдов, Павліш, Ткаченко і Юрченко. 10 – за. Одноголосно з числа присутніх рішення прийнято. 

Переходимо до розгляду другого питання – про реалізацію права на освіту внутрішньо переміщених осіб та українських дітей і молоді, які перебувають на тимчасово окупованих територіях України. Присутній Міністр освіти і науки Оксен Васильович. Скільки? Хвилин сім? П'ять-сім? 

Будь ласка, тоді вам слово, а потім перейдемо до запитань і доповіді, і виступи. 

ЛІСОВИЙ О.В. Дякую, пане голово.

Шановні народні депутати, перш за все хочу поінформувати про те, над якою проблемою ми сьогодні в Міністерстві освіти працюємо, і яку проблему ми дуже гостро відчуваємо попри те, що вона не є проблемою сьогоднішнього дня. Ми знаємо, що зараз повністю наша увага поглинута війною і роботою на перемогу. Але насправді справжня перемога України відбудеться тоді, коли Україна буде відбудована, коли українська економіка буде відновлена, коли Україна буде сильною демократичною країною з розвиненими громадськими інститутами і коли Україна буде сильною з точки зору забезпечення власної безпеки власними силами. І це та остаточна перемога, яку Україна повинна здобути.

Який ризик в здобутті цієї перемоги сьогодні є?  Найбільший ризик, який ми відчуваємо сьогодні, бо ми живемо в цих цифрах і бачимо їх динаміку – це ризик людського капіталу, ризик дефіциту людського капіталу. В яких складниках виражаються ці наші страхи? В питанні кількості і в питанні якості. Кількість ми з вами розуміємо: депопуляція, зниження народжуваності ми це бачимо, знаємо динаміку, ви добре знаєте ці цифри, я переконаний, міграція, втрати працездатного населення через війну, через отримання інвалідності, через інші чинники, які впливають на працездатність населення. Це одна складова. Тобто нас буде менше. І ми знову ту відділену перемогу здобути кількістю не зможемо. Ми повинні здобути її якістю. І тут друге питання – це втрати людського капіталу в частині якості. 

Сьогодні ми з вами чотири роки перебуваємо в онлайн-навчанні. Знаєте: два роки COVID, два роки війни. Всі світові дослідження сьогодні стверджують абсолютно однозначно і українське дослідження, що онлайн-освіта не забезпечує повноцінного розвитку людини. І навіть, якщо вона дуже якісна, перед вами батько дитини, який закінчив онлайн-школу, рік він навчався в своїй онлайн-школі, потім  перейшов в професійну онлайн-школу, атмосферну школу, в якій, власне, достатньо якісна онлайн-освіта. Але при цьому чинники розвитку м'яких навичок, умови для розвитку м'яких навичок, психоемоційного, психосоціального розвитку. Питання розвитку вольових якостей, формування вольових якостей у людини, у дитини, яка змушена ходити в школу або може попрацювати в режимі онлайн, це абсолютно різні, питання здоров'я, інших чинників, все це онлайн-освіта, на жаль, не дає.

 І що говорить одне із найавторитетніших досліджень? Ну, ми знаємо з вами дослідження PISA, яке проводило ОЕСР, це авторитетна, дійсно дуже експертна організація, яка дуже добре вивчає питання освіти, ми знаємо, що оцінюються наші освітні втрати від півтора року в кращому разі до трьох років зараз. І ми маємо ще інше катастрофічне явище – це освітні розриви, діти в містах і діти в селах, розрив між якістю освіти у них колосальний. Він складає так само біля трьох років між ними. Тобто ви розумієте, що середня міська школа, де є втрати на півтора року, а сільська школа іще на три роки відстає від міської, причому там різні дослідження щодо дівчат, хлопців, всі  ці данні єсть і це доведена, уже доведена як аксіома, так.

Ми маємо ще одне дослідження – це дослідження Світового банку, яке кваліфікує, яке оцінює оці півтора року втрат світу, всього світу, який перебував в онлайн-освіті два роки під час COVID, оцінює в півтора року освітніх втрат. От за ті два роки в середньому весь світ втратив в освіті півтора року. Так-от, ці півтора року обійдуться глобальній економіці в 17 трильйонів доларів  падіння ВВП. Тому... це дослідження Світового банку, ви можете з ним ознайомитися, якщо цікаво, я можу поділитися цими статтями, вони...

ФРОЛОВ П.В.  Да, да,  надішліть нам, будь ласка. 

ЛІСОВИЙ О.В. Це важливі речі і треба розуміти одну річ, що за оці освітні втрати ми з вами заплатимо мільярди доларів падіння ВВП. Продуктивність наших дітей буде набагато нижче, їх успішність буде набагато нижча, видатки на соціальну сферу будуть набагато вищими, проблеми, які будуть виникати у дітей в сфері самореалізації не тільки в питанні знань академічної складової, але і в питанні психоемоційного розвитку, спроможності до соціальної  взаємодії, ефективності людини, все це – це те, за що ми будемо платити грошима, просто грошима. І це те все, це все те, що буде не сприяти дуже важливому для нашого відновлення чиннику – приходу в Україну інвестицій, міжнародних інвестицій, які... причому інвестицій не сировинних, а високотехнологічних. Для того, щоб ми з вами з такою демографією виграли оту війну майбутнього, війну за відбудову нашої країни, ми повинні забезпечити дуже високу додану вартість в нашій економіці, а це значить інновації, це значить інноваційна економіка, це значить високоосвічений персонал, який буде забезпечувати її функціонування тут, в Україні. 

І оце те середовище, той контекст, в якому сьогодні перебуває Міністерство освіти і в якому прагне, знаєте, враховуючи оцю виснаженість, морально-психологічну виснаженість нашого суспільства: дітей, вчителів, батьків, особливо тих людей, які постраждали… Я ж то ці всі села, знаєте, проповз на колінках, я бачив, в якому стані ці села і міста. І я знаю, як… куди людям повертатися. Я розумію, що те саме село Долина, в якому ми стояли два роки тому, я ось заїжджав, був в Донецькій області, заїжджав туди: там жодна будівля не відновлена. Все, пропали, всі ці люди живуть десь. І вони виснажені, вони з трудом знаходять собі місце роботи. І ми і ще заставляємо їх віддати в школи місцеві, за місцем перебування дітей. Я розумію, наскільки це болісно. Але ми стараємося знаходити цей складний компроміс. І от в цьому контексті я хотів би просто звернути вашу увагу, що для нас це надзвичайно важливо, складно, це складне і болісне рішення. Нам простіше було б, можливо, знаєте, відпустити ситуацію. Але ми цього не можемо зробити, бо ми програємо завтрашній день.

Тому, які заходи ми вживаємо? Ми маємо п'ять категорій дітей. Діти, які навчаються сьогодні на відносно безпечних територіях. Навчаються в офлайні, мають укриття або найпростіші укриття, і надолужують свої освітні втрати через програми коучапів через різну активність їх педагогів або різних організацій, які долучаються як до варіативної, в рамках варіативної, так і в рамках інваріантної частини, компенсовуючи оцю велику проблему освітніх втрат.

Друга категорія – це діти, які знаходяться на прифронтових територіях. Вони не можуть вийти ні до якого очного навчання, і це очевидно, без забезпечення їм стовідсоткових безпекових передумов. А це, ми повинні відверто говорити, люди не люблять цю назву – це підземні школи.  Це фактично ті укриття, які ми  сьогодні будуємо, на які ми виділяємо субвенцію з державного бюджету в обсязі два з половиною мільярда в цьому році і плюс п'ять мільярдів Міністерство фінансів зараз знаходить додатковий ресурс на досягнення цієї мети виключно для прифронтових регіонів і прикордонних регіонів: Сумська, Чернігівська, Харківська, Дніпропетровська, Донецька, Херсонська, Миколаївська і Одеська області. Виділяємо їм кошти на будівництво укриттів для того, щоб там вивести, максимально вивести дітей до очного навчання прямо в укриттях, тому що там ви знаєте час підльоту засобу ураження будь-якого, випереджує час попереджувального сигналу, там діти не встигають спускати в укриття. Тому тільки навчання в цих підземних школах. Виділяємо додатково урядовими відповідно рішеннями і у бюджеті це передбачено, мільярд на автобуси для того, щоб підвозити до цього очного навчання дітей з громади і вживаємо певних заходів щодо… А виділяємо додатково, працюємо з донорами над забезпеченням гаджетами тих дітей, які не можуть повернутися до очного навчання наразі, бо ми не можемо побудувати підземні школи в усіх громадах, на жаль, бюджет наш цього не дозволяє. Значить, працюємо над забезпеченням гаджетами, успішно йде ця робота, ми фактично там до кінця поточного року вже остання ініціатива, там "Коаліція гаджетів" дасть нам 250 тисяч одиниць гаджетів ще для… Фактично це покриє сто відсотків потреби всіх прифронтових регіонів, фактично покриє сто відсотків  потреби всієї онлайн-освіти тих дітей, які залишаться в онлайн-освіті. 

Але потрібні і організаційні рішення. Наша освіта самоорганізувалась і вжила заходів для того, щоб відновитися дуже швидко. Честь і хвала педагогам, директорам шкіл, головам громад, департаментам освіти на прифронтових територіях вони самоорганізувались по-різному, десь успішно і розвиваються успішно, десь не дуже, десь просто якось. Але вони це зробили і за це їм треба подякувати і похвалити їх. Але на сьогодні те самоорганізоване  наше відновлення освіти потребує державної політики впорядкування всіх категорій дітей.  Я сказав про першу категорію – діти відносно на безпечних територіях. 

Друга категорія – прифронтові території.

 Третя категорія –  діти за кордоном, ми про неї говорили і я можу там в кінці трошки ще прокоментувати або в режимі питань і відповідей поговоримо про це, бо  там у нас ще є багато складників для цієї  категорії.

Четверта категорія діти на ТОТ – це категорія мабуть найскладніша і для неї ми маємо теж окрему політику. 

І п'ята категорія – це діти, які з  різних причин, де б вони не перебували, ну наприклад вони на відносно мирних територіях перебувають, на відносно безпечних. Вони з певних причин не можуть повернутися до очного навчання,  от не можуть вони вийти  в місцеву школу, тому що батьки ще не знайшли роботу, батьки ще там мають наміри переїзду, різні можуть  бути  причини, але  право на онлайн освіту так само у цих дітей є і цій категорії ми повинні забезпечити  цю онлайн освіту.

Якщо коротко, я думаю, що вам буде комфортніше потім запитання задати точкові, там де це вас цікавить. Якщо коротко, то які політики ми передбачаємо? Ми передбачаємо створення професійних онлайн шкіл  департаментами освіти  на основі тих шкіл в громадах, які мають найбільший успіх в реалізації  онлайн освіти із забезпеченням їх відповідними діджитальними інструментами. 

Тому що як сьогодні відбувається освітній процес в онлайн школі? Вчитель, честь йому і хвала, на виснаження працює з 5 дітьми в класі, чи  з 10 дітьми в класі, з 20 дітьми в Zoom або у вайбері, або іще на якійсь не дуже професійній платформі для освіти, де частина з них знаходиться на окупованій території, частина з них знаходиться десь в Україні, внутрішньо переміщені діти і частина з них  знаходиться за кордоном.

Давайте відверто подумаємо, реально вони виходять всі на 8:30 на урок? Можуть вони це зробити, якщо вони перебувають хтось за кордоном, а хтось під пресингом ФСБ? Навряд. І навряд, чи вони отримують якісну освіту. Вони підключаються тоді коли можуть і цей вчитель несе так само потрійне навантаження, чому я постійно повторюю, що ми дуже вдячні цим вчителям. Але вони виходять в контакт індивідуальний з дітьми з тимчасово окупованих територій, вони якось підбудовуються під графік дітей за кордоном і вони працюють із своїми дітьми офлайн, які є в громаді залишилися на прифронтовій території і онлайн ВПО.  І чи буде ця освіта  якісною? 

Попри будь-що це може бути супер талановитий вчитель, геніальний вчитель. Але така  розфокусовка цього вчителя, вона навіть його таланти не дозволяє нам використати для того, щоб він дійсно сфокусувався на певному підході і на певній групі. 

Тому, ми сьогодні розуміємо, що хочемо ми цього, чи не хочемо, комфортно чи не комфортно, сприймається це чи ні, ми повинні зараз сфокусувати свою увагу на онлайн-освіті, виключно на онлайн. На можливості і спонуканні виходу дітей внутрішньо переміщених осіб, а це 120 тисяч дітей на сьогодні, які внутрішньо переміщені навчаються в своїх школах, ще поки що в прифронтових територіях або школах, які перемістилися. Перемістилися – це не зовсім коректно, які знаходяться на тимчасово окупованих територіях… Збився з думки, вибачте.

Ми повинні спонукати оцих дітей ВПО вийти в школи за місцем перебування. Це важливо. У батьків можуть бути обставини, які не дозволяють їм цього зробити. Але тим не менше треба сказати, що 170 тисяч дітей ВПО інтегрувались в місцеві школи. І вони почувають здебільшого себе нормально, хоча є деякі нарікання. Є і питання булінгу, ми це розуміємо іноді, і ми повинні працювати з цією проблемою з вчителями. Є і питання відставання дітей, тому що вони тривалий час навчались у своїх онлайн-школах і вийшли в школу місцеву, де діти навчались офлайн, вони відстають. 

Є і навпаки, зворотне питання, дитина навчалась, наприклад там в хорошій Сєверодонецькій школі, я їх знаю ці хороші школи або у Слов'янську, а вона виходить в школу за місцем перебування десь в провінційному регіоні, якоїсь іншої області і не знаходить там вчителів відповідного рівня, і такі нарікання також є.

Але це знаєте, це окремі кейси, але загальна тенденція говорить про те, що діти, які вийшли, діти ВПО, які вийшли на очне навчання за місцем перебування вони потихеньку інтегровуються в суспільство, надолужують свої психосоціальні втрати, бо ми маємо теж дослідження в питанні психосоціальних втрат, психоемоційного розвитку дітей і там ми маємо теж дуже сумну...

 ФРОЛОВ П.В.  Ви вже, мені підказують 20 хвилин виступаєте...

ЛІСОВИЙ О.В.  Сорі. І окрема політика по дітях на ТОТ. Дуже чутлива тема, яку ми, до речі, коли формували цю політику, ми її не комунікували відкрито, тому що ми розуміємо, що будь-яка наша дія, яку ми будемо здійснювати з дітьми на ТОТ, буде аналізуватись противником і буде здійснюватись протидія. Більше того, вони ж фокусуються на тому, щоб виловити ці зв'язки і щоб репресувати родини тих дітей, які мають, продовжують мати зв'язок з нашими вчителями. 

Значить, яку політику ми пропонуємо для дітей на ТОТ. Зрозуміло, ВПО, діти ВПО, спонукаємо їх виходити в школи за місцем перебування, хто не може, забезпечуємо їм якісний онлайн. Діти на ТОТ. От якщо у вчителя є зв'язок з дитиною, одного вчителя чи вчителів школи є зв'язок з дитиною – це головне, що ми повинні зберегти, цей зв'язок. І будь-які наші маніпуляції організаційні на цьому зв'язку не повинні відобразитись ніяким чином. Тобто ніяких переведень дітей зі школи в школи спеціалізовані, ніяких переведень вчителів зі школи в школи, в будь-що, що може розірвати цей зв'язок, цей зв'язок відчути не повинна ні дитина, ні вчитель. Вчителя ми можемо перевести в різні форми, ми можемо... Більше того, сьогодні ми маємо... На рівні Прем'єр-міністра проведена нарада про те, що ми готові платити вчителю за індивідуальну роботу з цим учнем, за індивідуальну роботу, бо вчитель буде тільки за цю роботу отримувати свою зарплату, не за роботу з класом. Якщо у нього є цей зв'язок, він буде займатися тою одною окремою дитиною, бо це для нас найвища цінність, бо це той самий кількісний показник, ми повинні цю дитину забрати в нашу вищу освіту. От яка наша мета. 

Які негативні наслідки можуть виникнути в результаті таких рішень? Ви знаєте цю нашу першу редакцію 850 Наказу, який я підписав, віддав в Мін'юст, і ми там, в Міністерстві юстиції, домовились, що ми затримаємо, поки ми не приймемо комплекс рішень, який пом'якшить соціальні наслідки. Це скорочення навантаження на вчителів, що призведе до... може призвести до скорочення вчителів і в результаті може призвести до скорочення мережі закладів освіти. Це той негативний наслідок, який може бути. Як ми запобігаємо цьому наслідку? Наша задача не втратити вчителя. Тому що вчителі насправді сьогодні попри те, що в них зменшується навантаження, вони для нас є достатньо... ми маємо дефіцит вчителів в Україні в цілому. І крім того, що ми маємо програму по працевлаштуванню вчителів в інших регіонах, і зараз зі службою зайнятості відпрацьовуємо відповідну платформу, ми все-таки хочемо, щоб ці вчителі були використані для роботи на деокупованих територіях. Сьогодні нами створений кадровий резерв вчительський, педагогічний кадровий резерв. І на нараді з Прем'єр-міністром в присутності і Міністерства фінансів також, ми обговорювали можливість збереження за ними середньої заробітної плати, виводячи їх в кадровий резерв. Але в цьому кадровому резерві вони готуються до роботи на деокупації, ми даємо для них освітню програму, тобто вони працюють, але працюють не з дитиною, а працюють над підвищенням своєї кваліфікації, щоб вони не втрачали її, не деградували професійно. Це питання психології, медіації, білінгвального навчання, тому що вони потім зайдуть на території, де діти тривалий час навчалися російською мовою і термінологію російською мовою вивчали. Це питання своєї предметної галузі, яку вони викладають – підвищення кваліфікації. Це питання Нової української школи, викладання відповідно в рамках цієї концепції. Це питання інклюзивного навчання і багатьох інших скілів, які ми можемо надати цьому вчителю, поки він перебуває в цьому резерві. Ми готові йому платити для того, щоб його не втратити.

Якщо сказати про ВПО і про ТОТ – це ключові такі крупні мазки, а далі, мабуть, краще буде в питанні-відповіді. 

ФРОЛОВ П.В. Дякую.

По 850 наказу, звісно, він дуже сколихнув суспільство. Було просто безліч, величезна кількість скарг, незадоволення. Яка ситуація, ви створили вже робочу групу? І все-таки є розуміння... Звісно, ми розуміємо, що онлайн – це навчання, воно набагато-набагато гірше ніж офлайн і соціалізація, і так далі. Але все-таки коли ті ідеї, вони можуть бути впроваджені? Тобто чи іде мова... Чи стоїть питання... Переформулюю своє питання. Чи стоїть   питання так, щоб впроваджувати ці зміни з навчального року, з вересня місяця цього року, чи вже не стоїть так питання? 

ЛІСОВИЙ О.В.  Наказом 850 в тій редакції, в якій ви його знаєте, впроваджений не буде. У нас стоїть питання впровадження цієї політики через змінену редакцію наказу, робоча група вже створена, вона вже працює і ми будемо розглядати ту редакцію наказу. Але розумієте в чому суть, ми дали наказ трошки з випередженням, але не дали відповідні рішення в інші нормативні документи, які компенсували би ці соціальні наслідки. Тому ми зараз представимо цій робочій групі не тільки наказ, але і інші нормативні документи, якими ми врегульовуємо, той же кадровий резерв, наприклад, оті складові, які компенсують оці негативні, небажані для нас соціальні наслідки цього рішення. 

Тому ми в цьому році будемо цей наказ підписувати в новій редакції, яку опрацює робоча група, прийме робоча група, в комунікації з громадами, ми працюємо з ними достатньо активно сьогодні з усіма. І більше того, я скажу, що не всі прифронтові території критикують його, дехто його вже активно впроваджує. Це перше. 

І друге. Там буде відтермінування введення його в дію, тобто ми будемо давати ще рік, але не всім. Справа в тому, що частина громад сьогодні вимагають від нас, якогось нормативного врегулювання їх активності в тому напрямку, який ми на рівні міністерства ініціюємо. Наприклад, Запоріжжя вже активно впроваджує цю політику і вони просять  нас дати їм цю можливість. Тому ми лояльно поставимось, м'яко поставимось до впровадження цієї політики, але впроваджувати її точно необхідно. Ми врахуємо просто capacity тих регіонів, в яких дійсно складна ситуація. В Луганській області дійсно сьогодні нікому просто перебудовувати цю мережу. В Донецькій області просто не до цього, тому що я тільки звідти і розумію їх ситуацію. Тому...

ФРОЛОВ П.В.  Будь ласка,  колега Павліш хоче задати питання, будь ласка.

ПАВЛІШ П.В. Дякую, Оксен Васильович, за таку розлогу відповідь на всі ті болючі питання. Я розумію, що питань у Міністерства освіти зараз дуже багато і вони надскладні. І тут правильних рішень, які б задовольнили всіх ми не знайдемо і ні ви, ні ми, ні будь-хто. 

Але я хотів би  зупинитись на декількох речах про те, що ви зазначали. По-перше, ви казали про дослідження міжнародних організацій, які досліджували розумовий стан наших дітей, як він погіршується, і якось дивно потім виникає, що ці наші діти, які вони кажуть, що гірше стали навчатися і більш деградували в своєму освітньому процесі, потім вступають в ці ж самі іноземні вузи, і вони їх там залюбки приймають, і навчаються, і залишається більшість з них за кордоном. Тому довіряти таким дослідженням треба також з певною мірою похибки.

Те, що мене турбує як народного депутата від міста Херсона, я хотів би наголосити на тому, що ви говорили по підземні школи. Це дуже добре. У нас у місті Херсоні від виходу до прильоту снаряду, ну, ви військовий, ви розумієте це, коли із ствольної артилерії, це секунди дійсно. І зараз все більше в Херсоні ворог застосовує також FPV дрони по цивільному населенню, по автомобілям. І ми говоримо про те, що ці діти, там близько 900 дітей в Херсоні планується навчати в підземних школах, мають якось добиратися до цієї школи. 

Хто буде відповідати, хто забезпечить їм безпеку при русі із школи і в школу? Бо, ну, не дай боже, дитина, яка буде направлятися, або батьки, які будуть вести дитину в школу чи підземну під час цього. Ми розуміємо, що 900 дітей – це будуть звозити з усього міста. Я не знаю, яким чином...  чи опитували міністерство батьків цих дітей, які зараз проживають у місті Херсоні, чи готові вони ризикувати своїми дітьми, чи може їм все ж таки, якщо вони прийняли рішення залишитись у Херсоні, і зараз навчаються онлайн, чи може їм якраз буде більш безпечно продовжити це онлайн-навчання. 

Ми були в Херсоні нещодавно, ми бачили морську академію, яка там з "града" була обстріляна, ви бачили інші. Я не розумію яким чином у нас може в Херсоні зараз працювати ця підземна школа. Да, вона може там забезпечити навчальний процес, а транспортування, логістика дітей до школи і звідти? Ну, я, чесно кажучи, це для мене таке болюче питання, яке і мені задають виборці і все. Як? Чи це треба зараз робити? Чи... Хто це досліджував? Хто спілкувався з батьками, коли приймали  це рішення?

ЛІСОВИЙ О.В.  Значить, що стосується підземних шкіл конкретно в Херсоні, ми виділяємо субвенцію тим регіонам, які роблять на неї запити. Вони відповідно проводять опитування батьків своєї громади і тоді розробляють проєктно-кошторисну документацію, заливають її в  систему DREAM і вже звідти... там підтверджує її губернатор і вже звідти ми приймаємо рішення. Є проєктно-кошторисна документація, є у вас діти, скільки дітей ви виводите? Стільки, тоді ми виділяємо кошти на це. Якщо в нас Донецька область сказала: ні, ми не будемо нічого будувати, тому що як тільки ми розпочнемо будівництво, туди прилетить, природно вони не заливають свої проєкти  в систему  DREAM і ми  не виділяємо їм на це коштів.

Громада міста Херсон і безпосередньо директор департаменту освіти, і губернатор підтвердили, що є батьки, які хочуть вивести дітей в офлайн. Ми розуміємо з точки зору тих ризиків, які є. Для мене це страшний сон взагалі, оце те, що в Миколаєві зараз дитя загинуло, ну, то взагалі... Та дитина теж ішла додому, просто звідкись, з якихось занять. І питання в тому, що ми все одно повинні забезпечити саму можливість. Хтось хоче навчатися в онлайні – нехай навчається в онлайні, тому що ми не закриємо всіх, ну, всіх потреб підземними школами, всіх потреб Херсона підземними школами ми не закриємо. Але якщо сьогодні вони декларують, що вони готові вивести біля тисячі дітей в офлайн, не вивести насильно, що це батьки їх просять про це, то ми даємо їм цю можливість і нехай виводять в офлайн.

Якщо безпекова ситуація, не дай бог, погіршиться в Херсоні, а ми розуміємо, що там ефпівішки доганяють всіх от уже зараз, то тоді, ну, ми будемо розуміти, що не може бути, наприклад, прийнято рішення про якусь, знаєте, ритмічну роботу, там 8:30 чи 9 годин,  що всі діти йдуть туди, тому що ворог, ну, спеціально вдарить. Тоді треба буде розсинхронізувати ці заняття, зробити їх в змішаному форматі, зробити позашкільні активності, будь-яке середовище, де діти могли б зібратися, і зібратися, до речі, в безпеці. Тому що ми ж також розуміємо, що вони, перебуваючи вдома в багатоповерхівці, так само ризикують, що туди прилетить. Як мінімум, якщо вони в укритті, то вони будуть там перебувати в безпеці, бо це ПРУ, це повноцінні укриття. Це дорогі, це по 100 мільйонів укриття, які вже відповідають всім державно-будівельним нормам.

Є ще один момент: у нас з енергетикою там є певні проблеми. Ми про це знаємо. І у нас під загрозою навіть онлайн-навчання, можливо. Я сподіваюсь, що ми там витримаємо це випробування цієї зими, але у нас може виникнути проблема з онлайн-навчанням. І тоді це середовище, в цьому ПРУ, все-таки стане хоч єдиним простором, де діти зможуть навчатися очно в умовах там... Там є генератори відповідно сьогодні вже, там є безпечні умови, і там є середовище, де діти можуть зібратися для, якщо не  інваріантної, то для варіативної частини.

ФРОЛОВ П.В.  Оксен Васильович, прошу лаконічніше відповідати, бо питань ще багато, і у нас ще третє питання чекають багато і представників – ваших колег, і наші міжнародні партнери.

Да, Павло Васильович, ви хотіли ще репліку?

ПАВЛІШ П.В. Да, я хотів репліку. 

Справа в тому, що, ви розумієте, найгірше те, що в нас люди, які приймають рішення, їх діти ж там не будуть навчатися, в тих школах, ви розумієте це? І голова територіальної громади, який приймає рішення про те, що нам в Херсоні треба підземна школа, і він гарантує, що з дітьми буде все добре, от нехай, я хочу бачити його підпис під тим документом, де він буде гарантувати, що логістика дітей зі школи і в школу буде безпечна. Ну, це дуже важливе питання. І, чесно кажучи, я буду його піднімати і надалі, тому що, ну, побудувати – це добре, там виділити, освоїти кошти – це для… поставити там "ми збудували, там, підземну школу",  ну, не дай боже, хоч одна дитина постраждає. 

ФРОЛОВ П.В. Руслан Горбенко. 

ГОРБЕНКО Р.О. Дякую за доповідь. 

Таке питання, воно об'єднано з дітьми, які за кордоном навчаються. Ви сказали 336 тисяч навчається, але 200 тисяч десь вже не рахуються, це, я так розумію, що разом 536 тисяч за кордоном у нас навчається дітей в середній школі. Це перше питання.

Друге питання, що стосується тимчасово окупованих територій. Якщо є така інформація, скільки приблизно дітей навчається онлайн? Далі, чи є у вас програма? Ви дійсно правильно сказали, що противник дуже це відслідковує, чи є у вас програма об'єднати цих дітей, це буде теж якась згуртованість, і для них розробити окремий графік навчання, мабуть, у другу зміну? Я думаю, пропозиції самі вчителі можуть. Я почув, що у вас є вже і доплата за окреме навчання, якщо є такий зв'язок. 

І третє питання, що стосується вчителів, які навчали наших дітей на тих територіях, які зараз тимчасово окуповані. Яка їх зараз судьба, скільки залишилось, скільки переїхало і як МОН підтримує зв'язок з тими, хто виїхав і з тими, мабуть, хто залишився там?

ЛІСОВИЙ О.В. 57 тисяч дітей сьогодні, за даними шкіл, перебувають в освітньому процесі з окупованих територій. Практично всі школи виїхали сюди, на вільні території, вчителі, адміністрація шкіл, і здійснюють освітній процес з різних місць і різними способами. Тобто хтось перебуває компактно, наприклад, в Дніпрі чи в Харкові, десь іноді адміністрація перебуває в одному з міст, а вчителі розкидані по всьому світу реально, і по Україні, і по світу, і звідти здійснюють освітній процес. Чи здійснюється він повноцінно і  якісно? Дуже по-різному. Чи є ці 57 тисяч кожного ранку на заняттях? Точно немає. Ми розуміємо, що у них ситуація така, що не може бути. І чи варто їх збирати в якусь спільноту... Дуже небезпечно. Тобто сьогодні ми розуміємо одну річ: вчитель має контакт з учнем, треба зберегти контакт з учнем. Будь-який діджитал-інструмент, якій б ми давали туди, – небезпека для дитини, тому що будь-що, що він завантажить для української освіти собі в телефон, ця махина, ви її добре знаєте, що це за махина, вони перевірять телефон, вони знайдуть цей контакт. Постраждає і родина, і дитина, і цей контакт втратиться. Тому от який є контакт, такий зберігаємо. 

Єдине, що ми повинні зробити, вчителям заплатити за роботу з цією дитиною, тільки виключно з нею. Не треба займатися одночасно із дітьми на прифронтовій, із дітьми ВПО, із дітьми за кордоном. У тебе є ці діти, є п'яте дітей на окупованих, займайся ними, одержуй зарплату за цю роботу, і вона буде, як мінімум така сама, як зараз, а можливо навіть більше. Тому  дуже небезпечно, маємо на увазі.

ГОРБЕНКО Р.О. Дякую.

І останнє питання, що стосується абітурієнтів, які закінчили вже середню школу. Як ми заохочуємо, даємо якісь пільги, тому що ми як зараз самі підкреслили, що якість освіти зараз впала там півтора року. Ми розуміємо, що діти, які навчаються на тимчасово окупованих територіях, там взагалі як би мінус 3-4 роки, якщо взяти там рівень знання української мови та історії України. Тому є якісь пільги там по балам ЗНО. Далі, є програма, як заохотити, щоб вони поступали в наші вищі навчальні заклади. Яка зараз праця в цьому напрямку робиться? 

ЛІСОВИЙ О.В. Зацікавлені забрать всіх з окупованих територій, то вступ без НМТ взагалі для дітей, які закінчили ті школи. Власне, так, вони всі вступають в наші університети, хто хоче вступить. Чи проводимо ми такі обширні піар-кампанії? Ні, не проводимо. Треба якось делікатно все-таки цю роботу проводити так, щоб не викликати протидії.

ФРОЛОВ П.В.  Будь ласка.

_______________. Вибачте. Дивіться, після того, як проаналізували діяльність освітніх центрів "Крим – Україна", "Донбас – Україна", видали звіти, ви побачили їх. Після цього громадські компанії все-таки зробити інформаційну кампанію, попрацювали з відповідальними секретарями цих освітніх центрів. Перед нашою сьогоднішньою зустріччю попросила своїх підлеглих  вчора зателефонувати в декілька вузів для того, закладів вищої освіти для того, щоб дізнатися, що вони говорять потенційним вступникам. 

Я була настільки розчарована, ми з ними нянькалися 2 місяці, вчили, навчали, розказували і вчора наприклад одеський заклад вищої освіти розказував, що треба приписне і без нього дитина з тимчасово окупованої території не вступить, що треба 3 іспити НМТ здавати, що не може вона відповісти  на питання, присилайте поштою і будемо розбиратися. Ну тобто ми обдзвонили 12 закладів вищої освіти і всюди отакий результат, на жаль.

ЛІСОВИЙ О.В. Ви обдзвонили як ніби, як людина з ТОТ?

_______________. Як потенційний вступник.

ЛІСОВИЙ О.В.  В тому то  і справа, що треба діяти через ці центри "Донбас-Україна" і "Крим-Україна". Зробимо, сфокусуємо цю увагу…

_______________. Ну може можливо ще раз провести і спільно поговорити?

ЛІСОВИЙ О.В. Треба з ректорами попрацювати окремо, бо коли  діти  самі знаходять університет, не через наші центри, а самі знаходять університет, то треба тоді, дякую, що звернули увагу, ми окремо з ректорами попрацюємо на цю тему.

_______________. Буду вам дуже вдячна, бо часу для вступу залишилося мало і треба кожного хапати.

ЛІСОВИЙ О.В. Зробимо для них такий  шорт-лист, тези, які повинні  бути озвучені  цій дитині.

_______________. Супер. Дякую вам дуже.

ЛІСОВИЙ О.В. Дякую.

ПАВЛІШ П.В.  Можна по цьому ж питанню доповню?

Оксен Васильович, також  хочу, щоб звернули увагу ректорів і приймальні комісії, до мене також зверталися наші діти з прифронтових територій, які там є квота 2 при вступі. І також вони звертаються до вузів, це київські вузи, при чому не там які, а там які навчають таких професій, не юристи, які там. А дівчинка захотіла там стати чи то журналістом, чи то акторкою і дзвонила також вступити і подала документи до вузу і їй також сказали, що у них по квоті 2 там не это. Потім уже коли їм скинули  документи, скинули накази міністерські, вони, ой, ми там  щось недобачили. 

Ми розуміємо, що таким чином вони намагаються відфутболити, щоб зберегти якісь собі може місця для інших абітурієнтів. Але треба прокомунікувати, щоб всі вузи, і всі приймальні комісії, якщо діти звертаються, то їх не футболили цих батьків, бо не кожен з батьків і дітей можуть достукатися до депутата, який там надасть їм юридичне роз'яснення, що вони дійсно мають право і мають там стукати більш гучно до цієї приймальної комісії. 

Тому є таке прохання, також, щоб …

ЛІСОВИЙ О.В. Дуже дякую, Павло Васильович. 

Значить, по-перше, якщо маєте кейси зразу нам, тому що це абсолютно ненормальна поведінка університетів… Це ми повинні вживати…

ПАВЛІШ П.В. Я дав. 

ЛІСОВИЙ О.В. Дякую.

А друге, ми з свого боку зробимо жорсткий лист-роз'яснення, яких позицій повинен дотримуватися університет. І потім, якщо це не буде дотримано, тому що я розумію, хто і для чого прагне звільнити ці місця, і ми з вами всі розуміємо, і знаємо ці показники. 

Тому, давайте так, якщо ми зробимо зі свого боку рух, а від вас ще й кейс, щоб ми там показово влаштували розборки з цього приводу.

_______________. (Не чути) 

ЛІСОВИЙ О.В. Не повинна наша дитина з ТОТ доказувати комусь щось, що вона має на щось право, її повинні забирати з руками і ногами, по-першому дзвінку, і їй університет повинен надати консультацію, що їй потрібно зробити, провести по найпростішому шляху, тому що це наш ресурс, нам ці люди потрібні на вагу золота також. 

ФРОЛОВ П.В.   Оксен Васильович, а є випадки, коли… Які вам відомі щодо того, щодо якихось заходів, там санкцій щодо батьків, якщо окупаційна влада дізнається, що діти знаходяться в освітньому процесі України.

ЛІСОВИЙ О.В. Є. Ви розуміємо, ми не можемо верифікувати цю інформацію, вона ж нам передається, як знаєте, так на словах. Значить, є погрози дітям, які продовжують зберігати… Батькам дітей, які продовжують зберігати контакт з своїми вчителями або будь-який контакт з Україною, що вони не належним чином виховують "патріотізм к Росії у своїх дітей" і, що діти будуть у них вилучені і  відправлені на перевиховання на територію Росії. Такі погрози є. Чи здійснені були такі погрози, мені поки що невідомо. Я знаю по своєму досвіду як директор закладу, я працював з дітьми з Криму після 14-го року тривалий час і я знаю як рік за роком… Ми активно, у нас був дуже сильний кримський осередок і рік за роком танула кількість  учасників наших всеукраїнських різних заходів літніх шкіл і всього іншого. 

Діти з Криму, залишились тільки самі стійкі, там кримські татари, розказували, як репресують їх, їх батьків, яку профілактичну роботу з ними ведуть, як перешкоджають виїзду. Вони ще приїжджали тоді в Україну на ці заходи. І потихеньку ця кількість розстала. Вони закручують гайки методично і послідовно. 

ФРОЛОВ П.В.  Дивіться, ми передивились Всеукраїнську школу онлайн, відеоуроки, які є в доступності. І ви знаєте, ну, моє розуміння, вже понад чотири роки, у нас то СOVID, війна. І я, чесно кажучи, не зрозумів, а чому ж немає всі класи, всі предмети, всі навчальні програми відеоуроки? Тому що в нас ще СOVID, ще куди не йшло. А як війна, ну, люди з ТОТ як вони можуть онлайн включатися, коли у них свої школи, може, хтось до них... А так вони можуть передивитись це, взагалі от просто пройти це онлайн. Вони бачать програму, вони бачать, що вони пропустили. Це перше.

А друге. Оці онлайн-уроки вони записуються, чи можуть учні, які пропустили з якихось причин, чи за кордоном, чи ті, які на ТОТ, чи які тут, просто потім ці уроки передивитися, зайти і подивитися цей Zoom, де його клас, але він тоді не був... От як ми, трансляція у нас Zoom є, у нас буде запис, ми його розмістимо і подивитися все це можна буде нашу трансляцію. Ну, тобто Всеукраїнська школа онлайн, чому немає по всім класам, по всім предметам, по всім темам?

І друге питання. Це от саме щодо цих Zoom-уроків, де в своєму класі, чи можна запис подивитися, чи ні?

ЛІСОВИЙ О.В. На ВШО так, всі уроки, які розміщені на ВШО, вони в записі, їх можна переглядати. Єдине, що так, вони ж не в повному обсязі, це просто обмежений фінансовий ресурс. Зараз працюємо з донорами для того, щоб...

ФРОЛОВ П.В.  То єсть ви кажете, що ті уроки, які відбуваються, учні можуть, де вони в класі навчаються, якщо вони пропустили, можуть це подивитися, правильно я розумію? 

ЛІСОВИЙ О.В.  Уроки на Всеукраїнській школі онлайн вони в записі, їх можна передивлятися.

ФРОЛОВ П.В.  Ні, так це ж просто відео, це ж просто подивитись відео, але там тільки 5-6 клас, а немає всіх класів, немає всіх предметів, немає всіх тем.

ЛІСОВИЙ О.В. Да, там немає всіх тем. Я ж кажу, що це обмежений ресурс сьогодні на створення цих відеоуроків на Всеукраїнській школі онлайн. Працюємо над оновленням зараз, постійно працюємо...

ФРОЛОВ П.В.  Коли строки? Мені здається, що це дуже велика помилка, тому що це ж фактично на всю країну записали, зробили ролики і всі діти всіх класів, де б вони не знаходились, вони можуть... (Шум у залі) Ну, конечно, ну, тобто ми вже чотири з половиною роки це... ви ж міністр не чотири з половиною роки, але просто після СOVID я, коли про це дізнався, я був у шоці. Скільки у нас учнів? Мільйони. 

І дійсно, ми не дали такий ресурс, ми платимо ці Zoom постійно точечно, цю програму дітям, а вони пропускають. А то зробити просто універсально для всіх. І вже, звісно, хто пропустив, там подивився, зв'язався з вчителем, що не зрозуміло, ну, це такий ресурс треба, ми це в рішенні описуємо. 

А щодо цих уроків конкретних у конкретних  класах дистанційних онлайн, там є можливість запису?

ЛІСОВИЙ О.В.  Так, звичайно, платформи, якщо є нормальні ЛНС-системи, то вони передбачають  можливість запису, в Zoom теж є можливість запису.  Чи користуються цим вчителі – це вже питання інше. Чи вони окремо працюють з дітьми  в своїх групах і дотягують їх знання, коли дитина  пропустила – це вже інструмент вчителя, вчитель має цю можливість записати урок і…

ФРОЛОВ П.В. А рекомендацій немає Міносвіти їм записувати,чи ні?

ЛІСОВИЙ О.В.  Є рекомендації.

ФРОЛОВ П.В. Чи наприклад, якщо є з ТОТ…

ЛІСОВИЙ О.В.  Є рекомендації щодо взагалі організації онлайн освіти і там всі ці складові передбачені.

ФРОЛОВ П.В. Так їм рекомендується це записувати?

ЛІСОВИЙ О.В.  Звичайно, звичайно, вчителі цим користуються.

ФРОЛОВ П.В. Але ви не перевіряли, скільки вони, хто записує, хто ні? І керівники цих закладів, теж ви не даєте такі вказівки, щоб вони якось звітували вам чи перевіряли? Ну тобто це …(Не чути) інструмент, якщо …(Не чути) немає в дітей, то це погано.

ЛІСОВИЙ О.В. Ну дивіться, ми стараємося не переобтяжувати зайвими звітуваннями, все-таки у нас апріорі довіра до вчителя і він використовує всі можливості, які йому рекомендовані, які йому надаються технічно. Іноді да, іноді це там хтось робить, хтось не робить, але рекомендовано їм використовувати всі ці технічні можливості.

Це ж стосується Всеукраїнської школи онлайн, то будемо вдячні, якщо ви включите в резолюцію розвиток Всеукраїнської школи онлайн, тому що вона дійсно потребує там інвестицій і значних інвестицій для того, щоб можна було. Але ви  розумієте,  це досить обмежений інструмент, продивитися урок, відеоурок – це не опрацювати з вчителем. Тому ми і фокусуємо…

ФРОЛОВ П.В. Це все зрозуміло, але все одно, це має бути, це має бути, це просто логічно, що хоча би так, а вже потім з вчителем. 

_______________. …(Не чути) 

ФРОЛОВ П.В. Ну звісно, ну всі предмети, гарні викладачі хай це запишуть і буде це універсально, по всій програмі.

ЛІСОВИЙ О.В.  Так, у нас там немає молодшої школи.

ФРОЛОВ П.В. Тому що це ж просто, тоді ж не  треба там, чи є можливість онлайн, чи там  перевіряють, а це просто зайшов на лінк, подивився і все. І не треба там реєстрацію, хай це буде дійсно для всіх, ну просто ютуб скачав і удалив? Ну діти ж на ТОТ. 

Ну от ви кажете, багато  розповідали про ТОТ, а якщо в них немає такої можливості? Може вони,  в класах їх відслідковують, їх можуть за це карати, якось на них впливати, на батьків. А це просто ресурс, вони лінк знають і все, і вони використовують  це в будь-який момент, коли їм зручно. 

Да, питання від представника Уповноваженого Верховної Ради з прав людини. Ольга Миколаївна Алтуніна, дякуємо за участь у засіданні. Будь ласка.

АЛТУНІНА О.М. Дякую дуже. 

В мене питання, мабуть, більше до Мінреінтеграції, але й до Міністерства освіти також. Ті дослідження, які ми провели, я хочу, що може по діагоналі хоча б подивитеся, там дуже є цікаві цифри. І, коли питали у дітей, як взагалі ви готувалися до вступу чи приїхати в Україну, як ви приймали ці рішення? Бо тим дітям було по 6 років, а сьогодні вони вступають. Зрозуміло, що вони не знають української мови, не вивчали предмети, не вивчали ніколи історію, українську мову, звичайно. Так, їм треба кудись зайти, десь щось вивчити. 

І тому дуже слушна пропозиція була ця, але ще є, з державного бюджету виділяються кошти, які передбачалися, там було більше 20 мільйонів в цьому році, на підготовчі курси. Розпорядником цих коштів по програмі є Мінреінтеграції і ми говорили з колегами наскільки реально їх використати. І від Ірини Андріївни була пропозиція, що направити, наприклад, ці кошти не на підготовчі курси, а на, наприклад, допомогу дітям, які в цьому році вступили. Наприклад, там на закупівлю підручників. Діти приїхали, в них нічого немає, навіть гривні немає, давайте так будемо говорити, їм треба якось адаптуватися, заклади освіти дали їм там, гуртожиток, наприклад. Але стартову… за рахунок цих грошей можна або зробити стартову допомогу їм в цьому році. 

Тому в мене питання до Мінреінтеграції. Знаю, що колеги там є. Скажіть, будь ласка, чи напрацьовували вже зміни до цієї постанови, так або ні? І взагалі як ви бачите в наступні роки це робити, не робити підготовчі курси чи є це доцільним, чи немає такої необхідності?

ТАРЧИНСЬКИЙ В.В. Дякую за запитання. 

Порядок витрачання коштів до цієї бюджетної програми, наразі якраз і знаходиться на обговоренні, і в тому числі дискусія з Міністерством освіти, як саме витрачати можна. Бо на минулих наших нарадах ви, мені здається, були теж присутні, була вже ця дискусія, як правильно кошти витрачати. І Мінфін колеги давали зауваження, що і у МОН є окрема програма, інші заходи у сфері освіти, можливо, там пошукати кошти, щоб заохочувати дітей вступати сюди або надавати їм допомогу. Тому наразі і йде узгодження між нашою програмою, і колегами з МОН, як правильно розподілити їх. Оскільки ми вам і давали інформацію, що минулі роки, коли почалося в 2022-2023 широкомасштабне вторгнення, цю програму реалізовувати ми не змогли і кошти були витрачені на виплату полоненим, був перерозподіл ресурсу, бо там не вистачало коштів. Тому наразі програма до цієї ми порядок витрачання коштів дописується і по регламенту Кабміну йде обговорення з Міносвіти, як правильно можна витрачати ці кошти. Або, ви правильно зазначили, про соціальні програми, підтримку точкову, або компаніями залучення, щоб діти сюди виїжджали. Але знов-таки це треба робити, правильно, пан міністр каже, не зовсім на загал широко, щоб не дізнались з тієї сторони, які нами заходи будуть вживатись для того, щоби дітей...

АЛТУНІНА О.М.  Про це дізнались діти і приїхали. 

ТАРЧИНСЬКИЙ В.В. Діти так, а вороги ні. 

АЛТУНІНА О.М. Знаючи, що їх тут підтримають. 

ТАРЧИНСЬКИЙ В.В. Ми про це кажемо зараз. 

АЛТУНІНА О.М.  Це смішно. 

 ФРОЛОВ П.В.  І представтесь, будь ласка,  для стенограми. Хто ви, бо...

ТАРЧИНСЬКИЙ В.В. Я генеральний директор Директорату у справах тимчасово окупованих територій Мінреінтеграції Тарчинський Володимир. 

ФРОЛОВ П.В.  Дякую. 

АЛТУНІНА О.М.  Мені хотілось все-таки отримати відповідь на яку мету будуть використані ці кошти і коли буде відповідний документ?

ТАРЧИНСЬКИЙ В.В. По регламенту Кабміну порядок заслано всім іншим міністерствам і наразі з МОН буде робоча нарада для узгодження позицій, як правильно, яким варіант ми фіналізуємо. Це буде, я думаю, що в найближчі тижні, правильно, бо МОН дав зауваження і зараз ми обговорюємо це. 

АЛТУНІНА О.М.  Добре. Якщо можна надішліть нам, будь ласка,  бо нам не надсилали, я б тоді не ставила цього питання, якщо б знала, що в вже в процесі. Дякую дуже. 

 ФРОЛОВ П.В.  Шановні колеги, а ще до Міносвіти ви хотіли додати?

ЛІСОВИЙ О.В.  Єдине по Всеукраїнській школі онлайн, це треба розуміти, що кожен урок, це робота продакшена і їх у нас тисячі, тисячі уроків для всіх класів, тому нам, безумовно, потрібно перш за все ресурси і уже апгрейд платформи самої. Тому що розуміємо, що ВШО розвивались поки був COVID, коли почалася війна, було зупинено фінансування, фінансування на неї припинило виділятися і зараз, якщо ви вважаєте за доцільне ми можемо про це говорити і ми вважаємо за доцільне тому можете, буду вдячний, якщо включите...

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Максим Ткаченко. 

ТКАЧЕНКО М.М. Як людина, яка трішки цікавлюсь, дивіться, я не кажу, що це погано, відразу. Да, я маю на увазі серіали і бюджетні серіали, я вважаю, що життя продовжується, і, якщо у нас є сотні мільйонів на серіали і ми рахуємо, що це  правильно, а це правильно, може не все, на сто відсотків, то на продакшен для онлайн школи, для наших дітей на всю країну, ну, я думаю, що точно бюджет повинен знайтися. Да. 

Дякую.

ЛІСОВИЙ О.В.  Ну, там взагалі донорське фінансування повністю було. Тобто я говорю не про бюджетне фінансування, а про донорське фінансування, яке зупинилось на ці цілі і було перенаправлено.

_______________. Зупинилося фінансування може повторно звернутися, щоб відновити це…

ЛІСОВИЙ О.В.   Ми ж і працюємо зараз, це донорське фінансування на бюджет не розраховує, ми працюємо зараз з донорами, з рядом там з GSZ, який по профтеху  нам допомагає робити матеріали, поки що тільки по профтеху і хочемо там дошкільну розкрутити освіту з урядом Японії пробуємо, стараємося… Бюджетне фінансування, я не думаю, що у нас стільки зараз нагальних зараз потреб гострих там безпекових інших, що бюджетними зараз з державного бюджету навряд чи …(Не чути)
ПАВЛІШ П.В. А можна…

_______________. Да, Павло Васильович.

ПАВЛІШ П.В. Оксен Васильович, я просто трошки може погано розумію, як воно працює, бо, як я собі бачу, як воно там може бути, створили, там  у нас є з 1 по 11 клас ми створили по кожному предмету, по кожному дню вони вивчають програму онлайн, загрузили його в ютуб, там або на сервер МОНУ дали посилання. От навіщо його обновляти, у нас же брати там геометрія, там математика, там 99 відсотків нічого не змінюється, крім сучасної там історії України, сучасної історії світу, література сучасна змінюється. А 90 відсотків програми вони стала стабільна і практично не міняється.  

ЛІСОВИЙ О.В.  Це я можу не дуже коректно вам сказав, мова йде про оновлення самої платформи, там інструментів платформи, не контенту, питання в тому, що у нас контент не вироблений взагалі за цілим рядом класів і дисциплін.

СТАШКІВ А.Б.  Можна я доповню. 

ФРОЛОВ П.В.   Так, будь ласка, Андрій Сташків, заступник міністра.

СТАШКІВ А.Б. Щоб розуміти про Всеукраїнську школу онлайн.   

Зараз, на даний момент ми маємо повністю забезпечену уроками, онлайн-уроками по предметах основних з 5-го по 11-й клас: "Українська мова", "Математика", "Географія", "Фізика", "Хімія", "Історія України", "Українська література", так, як ви кажете, ну, і там інші деякі ще, по темах, по днях розбито конкретні предмети на конкретні уроки. Немає початкової школи зараз у Всеукраїнській школі онлайн, це перші –  четверті класи, особливий контент для них, дуже складно зробити онлайн-уроки, тому що це діти, які... вони  ще, да, вони ще  читати не вміють, писати не вміють. І немає таких певних предметів для старших класів таких, як громадянська освіта, донори не фінансували: "Захист України", створення такого онлайн-уроку, контенту, тому зараз над цим працюємо, щоби залучити ще кошти для  створення тих уроків, яких не вистачає, але Всеукраїнська школа має основний масив тих... Це повноцінні відеоуроки, які розміщені на платформі ютуб, на Всеукраїнській школі онлайн є відповідні теми по предметах розбиті із посиланнями  на відео, яке розміщено на ютуб. До них  доступ має  абсолютно будь-хто завгодно, з будь-якої точки світу і відповідно ми можемо там навіть подивитися статистику по використанню цих відео різними категоріями учнів.

ФРОЛОВ П.В.  Андрій Борисович, ну, ми на сайті саме Всеукраїнської школи онлайн не знайшли там з 5-го по 11-й клас, там: 5-й, 6-й – частково. Ви кажете...

СТАШКІВ А.Б. Ні, можете зайти подивитися. Елемент зв'язку... Так.

ФРОЛОВ П.В.  Тобто є... Ви кажете, що є з 5-го по 11-й ... (Не чути) 

СТАШКІВ А.Б. Щойно  в мене включилися, аудіо було, коли якраз я  зайшов на  сайт Всеукраїнської школи онлайн. Вона в мене була в закладках, але  вона... Ну, Всеукраїнська школа онлайн точно потребує доопрацювання в частині збільшення кількості уроків. Тому що 5-й, 6-й клас – у нас є різні модельні навчальні програми. Для різних модельних навчальних програм потрібно  робити різні уроки. Ми зараз зробили для однієї основної, та, яка користується найбільшою популярністю. Але якщо подивитися, наприклад, "Історія України" 6-й клас можна подивися: "Всесвітня історія"  і є відповідно там...

ФРОЛОВ П.В.  Ні, ну, має  бути ресурс, де просто людина вибирає  клас, предмет і все. І всі, і весь  перелік уроків, вся програма річна чи місяць, чи день, ну, це вже, тобто річна... чи теми і це  так має бути. Такого ресурсу немає. Ну, тобто це треба якось шукати складно, якщо воно дійсно є. Тому що ми не  знайшли такий ресурс.

Шановні колеги, я пропоную переходити до прийняття рішення. В нас багато тут, дійсно, дуже багато проблем. В нас дуже велике рішення, там майже на три сторінки. 

Комісія вирішила інформацію МОН взяти до відома. 

Визнати положення наказу МОН 850 – я буду скорочено читати, - в цілому неприйнятними та наголосити на необхідності проведення в обов'язковому порядку консультацій з громадськістю, експертним середовищем, органами місцевого самоврядування, освітянами, іншими заінтересованими особами проектів нормативно-правових актів, які стосуються конституційних прав, свобод, обов'язків та життєвих інтересів громадян. 

Третє. Запропонувати Прем'єр-міністру України вжити заходів щодо: 

3.1. Термінового наповнення вебплатформи дистанційного навчання "Всеукраїнська школа онлайн" відеоуроками та іншими інтерактивними матеріалами для здобуття освіти по усім навчальним програмам, темам, предметам та по усім класам.

3.2. Забезпечення безперервності освітнього процесу на ТОТ відповідно до українських стандартів, а також відновлення української системи освіти на деокупованих територіях та реінтеграції учасників освітнього процесу.

3.3. Посилення МОН для забезпечення реалізації права на освіту постраждалих внаслідок збройної агресії РФ проти України дітей, зокрема ВПО, дітей та молоді, які проживають на ТОТ, деокупованих територіях.

До речі, а є у вас структурний підрозділ чи департамент, який займається саме освітою на ТОТ і деокупованих територіях?

ЛІСОВИЙ О.В. Це ви так жартуєте?

ФРОЛОВ П.В.  Що?

ЛІСОВИЙ О.В. Це ви жартуєте? Ні, звичайно. 

ФРОЛОВ П.В.  Немає?

ЛІСОВИЙ О.В. На жаль, дивіться, ми – найбільша галузь в країні, ми найбільший роботодавець, ми найбільший власник майна. Ми маємо найбільше прямих, прямо підпорядкованих організацій. І ми одне з найменших міністерств. Ми маємо всього 200 людей. І коли нам скорочують…

ФРОЛОВ П.В.  Такого немає, да, підрозділу?

ЛІСОВИЙ О.В. Немає підрозділу, на жаль.

ФРОЛОВ П.В.  Ну, там специфіка така, що треба це, тому ми Прем'єр-міністру ставимо таке питання.

ЛІСОВИЙ О.В. Дякую. Ну, ми розуміємо можливості країни зараз, але немає, багатьох підрозділів немає.

ФРОЛОВ П.В.  Далі. Четверте. Звернутись до МОН щодо інтенсифікації роботи з прийому на навчання для здобуття вищої, фахової передвищої освіти дітей та молоді з ТОТ, зокрема в частині:

4.1. Забезпечення своєчасного, не пізніше ніж до 1 січня року вступу, щорічного затвердження порядків прийому на навчання для здобуття вищої, фахової передвищої освіти для можливості впровадження ефективної комунікаційної кампанії, а також передбачити збільшення терміну подання до приймальної комісії закладу вищої, фахової передвищої освіти оригіналів документів, крім сертифікатів зовнішнього незалежного оцінювання у зв'язку з відсутністю прямого і безпечного транспортного сполучення з ТОТ та тривалих строків оформлення документів, необхідних для вступу.

А коли ви затвердили цей порядок прийому на навчання в цьому році?

ЛІСОВИЙ О.В. Десь чи кінець лютого, чи березень, десь отак.

ФРОЛОВ П.В. Ну, березень – це все-таки запізно, щоб вже зготуватись. Добре.

4.2. Проведення комплексної всеукраїнської інформаційної кампанії про порядок вступу дітей з ТОТ.

4.3. Забезпечення матеріально-технічної, методологічної, інформаційної підтримки освітніх центрів "Крим-Україна" та "Донбас-Україна", а також надання кульмінаційної підтримки для оперативного розв'язання проблемних питань, що виникають в освітніх центрах під час вступної кампанії.

5. Запропонувати МОН посилити роботу щодо забезпечення здобуття загальної середньої освіти учнівства з числа ВПО та дітей, місце проживання яких є ТОТ, у тому числі шляхом:

5.1. Визнання результатів навчання та періодів навчання на ТОТ з метою створення належних умов для продовження здобуття освіти відповідного рівня або отримання відповідного документа про освіту встановленого зразка в українській системі освіти, що передбачено статтею 41 Закону України "Про освіту".

5.2. Організації освітнього процесу у різних доступних форматах відповідно до потреб та вибору учня, його батьків у тому числі через дистанційне навчання, дистанційне навчання за українознавчим компонентом, за індивідуальною формою тощо.

5.3. Розроблення та забезпечення поширення методичних та навчальних матеріалів, у тому числі для первинного онлайн діагностичного тестування, онлайн-уроків за всіма класами та предметами з урахуванням особливості здобуття освіти дітьми на ТОТ, зокрема тих, які перебувають під окупацією, починаючи з 14-го року.

5.4. Надання психологічної допомоги та адаптації для підтримки учнівства та вчительства, яке зазнало наслідків збройної агресії РФ проти України.

5.5. Залучення освітян закладів загальної середньої освіти, які були переміщеними внаслідок тимчасової окупації, до забезпечення здобуття освіти дітьми з тимчасово окупованих територій в обраних ними формах.

6. Звернутись до Мінреінтеграції з ініціативою щодо організації та проведення безоплатного навчання для молоді з ТОТ зі стипендіальним забезпеченням на підготовчих курсах закладів вищої освіти з подальшим продовженням навчання в цьому  закладі. 

7. Рішення комісії надіслати  Прем'єр-міністру, віце-прем'єр-міністру і  міністру з реінтеграції, міністру освіти і науки.

Шановні колеги, є заперечення? Можемо переходити до голосування?

ПАВЛІШ П.В.  Є доповнення.

ФРОЛОВ П.В.  Да.

ПАВЛІШ П.В.   Павло Валерійович, я прошу доповнити до нашого голосування, протоколу, якщо ми будемо рішення приймати, питання щодо забезпечення безпеки логістики учнів при навчанні офлайн на територіях, де ведуться бойові дії і в тих школах...

ФРОЛОВ П.В.  Щодо навчання офлайн, да, логістика?

ПАВЛІШ П.В.   Офлайн, так, да, про  те, що ми говорили.

ФРОЛОВ П.В.  Так, а можете його сформулювати: кому це доручення і...

ПАВЛІШ П.В.  Це звернення до нашого Міністерства освіти, вони вже визначать яким чином це забезпечити, кому доручити.

ФРОЛОВ П.В.  Тобто звернутися до МОН щодо забезпечення безпеки логістики учнів, які...

ПАВЛІШ П.В.   ...здійснюють офлайн навчанням.

ФРОЛОВ П.В.  Які транспортуються, да?

ПАВЛІШ П.В.   Логістики? Да, до школи. Зі школи до дому.

ФРОЛОВ П.В.  Логістики...

_______________.  Це ми можемо розробити методрекомендації, щодо організації безпечного підвезення і дати певну рамку.

ПАВЛІШ П.В.   Да, доручити ОВА і вони нехай. Просто щоб був... відповідальна особа. Якщо вони приймають рішення, що це треба робити, то щоб хтось потім за це рішення відповідав.

ФРОЛОВ П.В.  Ну, а це до кого тоді? Може, це все-таки не до міністра?

_______________. Рада оборони взагалі приймає рішення обласна.  Ми можемо методрекомендацію дати, рамку, що ми рекомендуємо, як  забезпечувати цей підвоз, які там враховувати чинники. А вже рада безпеки і оборони обласна, вона вже може прийняти рішення: як це здійснювати там фактично.

ФРОЛОВ П.В.  Ну, тобто запропонувати, да, МОН розробити такі рекомендації щодо забезпечення безпеки логістики учнів, які...

_______________. ... здійснюють офлайн-навчання.

ФРОЛОВ П.В.  До місць, да, до місць, безпеки логістики до місць, де  здійснюється офлайн-навчання.

_______________. Саме так.

ФРОЛОВ П.В.  В такому формулюванні.

_______________. Я думаю, що там...

ФРОЛОВ П.В.  І поширити ці рекомендації, і розповсюдити ці...  надати рекомендації обласним військовим адміністраціям та Київській міській адміністрації. Так?

_______________. Я думаю, Оксен Васильович вже знає там, як правильно надати.

ЛІСОВИЙ О.В. Я думаю, що треба брати ширше, питання там безпечної організації офлайн-навчання в цілому, бо там є чинники і логістики, є чинники самого перебування дітей і так далі, і це ширше тоді треба робити, таку рамку брати.

ФРОЛОВ П.В.  Тобто безпечного офлайн-навчання. Тобто МОН опрацювати та надати ОВА…

НЕКЛЮДОВ В.М. Колеги, ширше, але, я думаю, щоб воно не "потонуло" там це питання у загальній частині питання, бо це дуже небезпечно. Тому я б все ж таки наполягав, щоб це питання логістики було окремим, бо воно може потягнути… І там потім не спитаємо ні з кого, не буде відповідального, розумієте про що я кажу.

ФРОЛОВ П.В.  Тобто в дужках "в тому числі і логістики"?

НЕКЛЮДОВ В.М. Да, так казати, бо інакше про нього можуть забути. Є ризики, погодьтеся.

_______________. Згоден з Владленом Михайловичем.

ФРОЛОВ П.В.  Добре. Запропонувати МОН, дати рекомендації ОВА та Київській міській військовій адміністрації, рекомендації щодо…

_______________. Київській не треба.

ФРОЛОВ П.В.  ОВА.

_______________. МОН спільно з МВС, з …(Не чути) І хто у нас ще?

ФРОЛОВ П.В.  Спільно з МВС.

_______________. Так, це спільно треба напрацьовувати ці безпекові питання.

ФРОЛОВ П.В.  Тобто запропонувати МОН спільно з МВС надати рекомендації щодо забезпечення безпечної організації офлайн-навчання, в тому числі логістики, та спрямувати ці рекомендації до обласних військових адміністрацій, в такому формулюванні.

Пан Юрченко, ви погоджуєтеся?

ЮРЧЕНКО О.М. Да, я погоджуюся. Просто я думав допомогти.

ФРОЛОВ П.В.  З формулюванням? Вже начебто ніби вийшли.

ЮРЧЕНКО О.М. Дякую.

ФРОЛОВ П.В.  Тоді переходимо до голосування за це рішення. 

Фролов, голосую – за.

Величкович Микола Романович.

ВЕЛИЧКОВИЧ М.Р. Величкович – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Вельможний Сергій Анатолійович.

ВЕЛЬМОЖНИЙ С.А. Вельможний – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Арсенюк Олег Олексійович.

АРСЕНЮК О.О. Арсенюк – за.

ФРОЛОВ П.В.  З мікрофоном.

АРСЕНЮК О.О. Арсенюк – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Войцехівський Віталій Олександрович. Відсутній.

Волинець Михайло Якович. Відсутній.

Горбенко Руслан Олександрович.

ГОРБЕНКО Р.О. Горбенко – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую.

Козир Сергій В'ячеславович. Відсутній.

Колтунович. Відсутній.

Молоток Ігор Федорович. Відсутній.

Неклюдов Владлен Михайлович.

НЕКЛЮДОВ В.М. Неклюдов Владлен Михайлович – за.

ФРОЛОВ П.В. Павліш Павло Васильович.

ПАВЛІШ П.В. Павліш Павло Васильович – за.

ФРОЛОВ П.В. Світлична Юлія Олександрівна. Відсутня.

Ткаченко Максим Миколайович.

ТКАЧЕНКО М.М. Ткаченко – за.

ФРОЛОВ П.В. Юрченко Олександр Миколайович.

ЮРЧЕНКО О.М. Юрченко – за.

ФРОЛОВ П.В. 9 – за. Рішення прийнято одноголосно з числа присутніх. Дякуємо Міністерству освіти за участь у засіданні.

І переходимо до останнього третього питання змістовного нашого порядку денного, ви знаєте, що, яке називається "Про координацію, обмін інформацією та інші кроки збільшення ефективності надання грошової допомоги ВПО та іншим постраждалим від російської агресії українцям з боку держави та міжнародних гуманітарних організацій".

За результатами конференції грошова допомога для ВПО від 17 червня 24-го року, ми вже після цієї конференції, де детально обговорили це питання, ми ще затвердили спільну заяву, схвалили спільну заяву. І сьогодні в нас потужне представництво: це міжнародні організації, гуманітарні організації, об'єднання представників, це і Cash Working Group, і "Перехід" та інші.

В нас є заступник Міністра соціальної політики пан Кошеленко, заступник Міністра фінансів пан Єрмоличев, є радник віце-прем'єра з цифрової трансформації.

Шановні колеги, надсилали нам пропозиції, всі презентації ми спрямували СЕВ ОВВ. І як ми організуємо: надамо слово СЕВ ОВВ тоді, Мінсоц? Давайте 3-5 хвилин, не більше, Мінсоц, Мінфін присутні, Мінреінтеграції, якщо є потреба, потім, якщо є потреба, тоді надамо міжнародним партнерам. І тут ключове, що проект рішення вже наданий вам, в принципі, це питання описано.

І я пропоную тоді Мінсоц, будь ласка, пан Кошеленко, коротко, враховуючи те, щоб у нас вистачило голосів для прийняття рішення.

КОШЕЛЕНКО К.Б. Колеги, вітаю. Стосовно питання, пов'язаного з міжнародними виплатами, перш за все дозвольте проінформувати, що співпраця Мінсоцполітики відбувається з різними міжнародними організаціями, починаючи з першого місяця війни і відбулось, реалізувалось декілька різних проектів, які дозволили забезпечити виплати від більше ніж десятка міжнародних організацій різним категоріям українців в різних регіонах тощо. 

Для того, щоб цей процес відбувався злагоджено, у взаємодії з державою, у нас за політику формування виплат відповідає Дарина Марчак, вона комплексно дивиться на те, що держава платить людям, і вивчає питання, де ми можемо долучити партнерів до такої взаємодії, щоб забезпечити додаткові виплати там, де вони найбільш необхідні. Пані Ірина Постоловська як заступник по євроінтеграції визначена відповідальною за взаємодію з міжнародними партнерами. Ця взаємодія відбувається здебільшого в рамках ініціативи PeReHID, де представлені всі партнери. 

Якщо ми говоримо стосовно обміну інформацією, то у нас розбудована Єдина інформаційна система соціальної сфери, ядром якої є Єдиний соціальний реєстр, де є вся інформація про людей, які отримують соціальні виплати, потребують допомоги тощо. І ми, працюючи з міжнародними організаціями, розгортаємо їм усю інформацію згідно їх цілей по певних категоріях людей, узагальнено показуємо інформацію в розрізі регіонів, в розрізі вікових показників, інших, демографічних показників тощо, для того щоб і міжнародна організація могла виконати свою ціль, свій мандат, і з нашої точки зору щоб ця виплата, ця грошова допомога не була фрагментарною, а, дійсно, доповнювала, покривала всю категорію тощо.

Ми розбудовуємо інформаційні обміни з Єдиної інформації системи соціальної сфери. І, в принципі, в розбудові цієї системи спираємося на міжнародних партнерів. Ту частину, яка стосується соціальних виплат, з 2022 року підтримує Всесвітня продовольча програма ООН. Ми самостійно і разом розвиваємо різні підсистеми для розвитку цієї екосистеми. Долучилось ЮНІСЕФ, працює з нами в напрямку розвитку соціальних послуг, в напрямках сімей, дітей. І це також така суттєва підтримка для розвитку системи. Ми завжди з партнерами в діалозі, не тільки з точки зору фандрайзингу на підтримку розвитку системи, яка створюється, і законопроект про яку ось сьогодні розглядався на Комітеті цифрової трансформації, буде внесено на перше читання, а і обговорюємо з партнерами, в тому числі, їх потреби, їх бачення того, як повинна ефективна система соціальної підтримки і цифрова платформа для неї ЄІССС працювати. Тобто ми обмінюємося цим досвідом і отримуємо ці практики і в принципі, звісно, за підтримки партнерів готові рухатися і далі в ущільнення такої взаємодії, в тому числі з системами партнерів там, де це дозволяє національне законодавства з точки зору захисту персональних даних. Там, де є потреби якихось дашбордах тощо. 

Таким чином, щоб коротко для початку розмови, то зараз вже ця координація і взаємодія відбувається, основна платформа для координації  і взаємодії перехід. Сенс ініціативи перехід, це забезпечити перехід від гуманітарного реагування до ефективної працюючої системи соціальної підтримки, ми регулярно рухаємося над цим з партнерами. І ми готові брати участь і далі у проектах з всіма представленими в Україні партнерами, які  готові забезпечити грошові виплати для того, щоб забезпечити таку додаткову підтримку українців, які потребують. І зі свого боку розгорнемо про цей сегмент, про обраний сегмент, про ситуацію, про інше, виплати, які отримають ці люди кожному партнеру, який готовий долучитися до нас.

Дякую. 

ФРОЛОВ П.В. Я пропоную зараз надати Міністерству фінансів, заступнику міністра фінансів Єрмоличеву Роману Володимировичу, а потім обговоримо.          

ЄРМОЛИЧЕВ Р.В. Дякую. Я думаю, що, мабуть, краще обговорити, якщо є якісь питання. Дякую, Костянтину, в принципі він все окреслив.

Хочу сказати в частині Міністерства фінансів щодо отримання міжнародної допомоги. Ми, як Мінфін розробили шлях отримання цієї міжнародної допомоги, це фактично ті рахунки, які є окремо у міністерства, так само в Мінсоці є рахунок, в Мінреінтеграції є окремий рахунок, в Мінветеранів є окремий  рахунок і всі міжнародні організації можуть, ну, надавати таку фінансову підтримку і відповідно кожне  міністерство може визначати, в принципі, самі куди цю підтримку можна використовувати разом з міжнародними організаціями.

Дякую.

ФРОЛОВ П.В.  Ситуація в тому, що міжнародні партнери, які тут в тому числі представлені, вони надали лише за перші  два роки 2,5 мільярда доларів допомоги саме українцям, які і втримали, просто зберегли життя і підтримали українців. Ця допомога зменшується, на цей рік вже сім мільйонів доларів фактично передбачено, але скільки буде фактично ми не знаємо.

І, на жаль, по статутам багатьох міжнародних організацій гуманітарних вони не можуть надавати пряму допомогу в бюджет або фінансувати. І зараз вони стикаються з тим, що вони не мають інформації про те, які доходи в заявників, які до них звертаються, які ці заявники отримають від держави соціальні виплати, соціальні допомоги. Є питання і щодо оподаткування окремі. І є питання щодо належної координації, комунікації з різними  міністерствами, тому... є питання щодо законодавчих заборон на передачу персональних даних. І ці всі питання, вони потребують більш детального обговорення, вивчення. І ми підготували проект рішення.

Якщо, шановні колеги, може, є питання до міністерства? Чи, можливо, є... просять слово саме представники міжнародних організацій, тоді, будь ласка, представляйтеся, давайте ми вам також дамо слово. Представляйтесь. Олександр, зараз. Тоді ми як би зараз слухаємо доповідачів, потім будуть питання чи виступи. Представтеся, будь ласка.

ХОДІЩЕНКО А. Доброго дня, колеги! Мене звати Настя Ходіщенко. Я є експерткою з грошової допомоги в національному благодійному фонді "Карітас Україна". Дуже рада бачити уже тих, з ким знайома після нашого такого воркшопу.

Я хотіла би дати просто маленький коментар, тому що, пане Костянтине, ви якраз зробили такий наголос на співпраці з міжнародними організаціями, які власне находяться під егідою ООН, що свою чергу є дуже важливим. 

Але я теж хотіла б надихнути свого не цуратись, тому що національні організації, ми теж насправді маємо дуже хороший  капасітет і потужність, наприклад так як я можу зараз говорити тільки власне за "Карітас", то там з початку повномасштабного вторгнення ми надали грошової допомоги на 44 мільйони  гривень, що насправді є не так мало.

Тому прохання таке від національних представників, будь ласка, усі співпраці, законопроекти, будь ласка, не забувайте про нас. Ми теж насправді, ну як я сказала, що ми маємо капасітет  і ми можемо співпрацювати, і часто через те, що ми знаходимо безпосередньо в полях, на локаціях, ми маємо теж свій особливий  досвід  і розуміння. 

Дякую.

КОШЕЛЕНКО К.Б. Я хочу додати, якщо можна, коротко?

ФРОЛОВ П.В. Да, будь ласка.

КОШЕЛЕНКО К.Б.  Що насправді, з точки зору полісів виплат, існує декілька  підходів, тобто заявничий  принцип, коли людина приходить, коли треба – це один підхід. Підхід, коли ми самі аналізуємо наші системи – це  коли ми самі бачимо у кого з людей які доходи, у кого наприклад там пенсії найнижчі, хто проживає в регіонах, де відбуваються бойові дії і потребує найбільшої підтримки, ми цю картину бачимо в принципі всередині і готові долучати партнерів. 

Так само і ми не відхилили жодного звернення від партнерів, які прийшли в Мінсоц там офіційно, не офіційно і сказали,  ми хочемо допомагати. Ми зі своєї сторони, як заступник з цифрової трансформації це говорю, готові забезпечити різні інструменти. Той інструмент про який говорив Роман там одна історія, через рахунок спеціальний, в 2022 році ми починали працювати в іншому форматі, ми платили, дозволяли партнерам платити прямо на IBAN громадян, без жодних розрахунків. 

Тобто моделей, колеги з Мінцифри можуть підказати ще якісь  додаткові рішення, моделей різних багато як би, важливо діяти узгоджено і перехід, мені здається гарний майданчик для цього. І наш заступник з Євроінтеграції також там може збирати, консолідувати і ми обов'язково знайдемо такі технічні рішення, які дозволять і партнерам максимально ефективно виконати  свою ціль, тому що  ні для кого не секрет, що перші грошові допомоги виглядали як спроба видавати гроші на львівському вокзалі людям, які потім їдуть в Польщу, там в березні 2022-го, не було більш ефективного. Потім ми розповіли, що працює банківська система, працює в Мінсоц система єдина інформаційна, є Єдиний соціальний реєстр, купа інструментів, які дозволяють, Пенсійний фонд, як би, вже майже як виплатна агенція працює, купа інструментів, які дозволяють прямо адресно туди, куди треба, кому треба допомогти. І ми готові в рамках таких, в рамках взаємодії з кожним партнером створювати окремі… В рамках цих проектів розглядати якусь таргетовану аудиторію, заявки аналізувати і разом приймати рішення кому допомагати.

ФРОЛОВ П.В.  Шановні колеги, будь ласка, Олександр Юрченко.

ЮРЧЕНКО О.М. Друзі, я хочу звернутися як до виконавчої влади так і представників міжнародних організацій. На сьогодні у нас держава створила всі умови для того, щоб чоловіки йшли захищати Батьківщину, захищати себе, своїх жінок, своїх дітей, своїх батьків. І держава дає нормальне забезпечення в цьому ключі, гідну зарплату, яку ти можеш, якщо твої близькі знаходяться в тилу, їх забезпечити. Тим, хто не приймає участь у бойових діях через якісь там різні потреби чи там причини, на мою думку, не варто підтримувати, якщо це є чоловіки, а навпаки робити їм умови, щоб вони не продовжували ховатися і не думати, та от я буду ховатися, отримаю якусь підтримку і так далі. А треба навпаки робити ті умови, щоб вони схилялися до того, що все ж таки захищати Батьківщину необхідно, тим більше, що держава забезпечує гідну заробітну плату при виконанні бойових і взагалі при службі в розміщенні у зоні активних бойових дій. Тому на мою думку було б переглянути, щоб ця допомога все ж таки йшла тим, хто її потребує – це жінкам з дітьми, людям мало соціально незахищеним. Але точно не чоловікам, які на сьогодні всі мають захищати Батьківщину, а не отримувати якісь підтримки.  Тим більше  ми розуміємо, що ВПО – це переважно ті люди, до яких московит прийшов безпосередньо в їхній дім. Тобто це ті, які в першу чергу повинні захищати Батьківщину. Тому що московит позбавив їх будинку, сім'ї і їхнього життя. 

Дякую.

ФРОЛОВ П.В.  Шановні колеги, я пропоную... Чи є в когось з присутніх питання, коментарі, зауваження? Я вам надавав проект рішення. Будь ласка.

КОЗЛОВ Д. Буквально коротке питання. 

Вітаю! Мене звуть Дмитро Козлов, я представник Норвезької  ради у справах біженців в Україні. З приводу обміну інформації. Ви згадували, пане міністре, про обмін інформацією з продовольчою програмою ООН і ЮНІСЕФ, що насправді функціонує, ми знаємо, що це функціонує. Єдиний запит у тому, що інші організації, наприклад, ми не маємо прямого більш швидкого доступу. Іноді є типи грошової допомоги, які запускаються буквально за тижні. І відповідно, щоб отримати дані, наприклад, про доходи або про участь в інших соціальних програмах, це достатньо складно оперативно робити. А для нас, для більш точного надання цієї грошової допомоги,  –  це надважливо. 

Тому, наприклад, Норвезька рада у справах біженців також за 22-23 роки допомогла сотням тисяч людей. Відповідно дуже цікавить можливість створення саме такого інтерфейсу. Зрозуміло, що він має бути погоджений, тобто це має бути активна згода потенційних бенефіціарів на те, щоб їх інформацією ділилися. Але саме для таких менших гравців, як от ми чи як "Карітас", чи інші національні гуманітарні гравці було б дуже доречно мати такий доступ до електронного інтерфейсу.

Дякую.

ФРОЛОВ П.В.  Шановні колеги, тоді я пропоную переходити до прийняття рішення, поки у нас ще є кворум. Немає заперечень? Тоді за результатами... 

Мікрофончик. А хто вже не говорить, виключайте.

_______________. Наскільки ми правильно зрозуміли, то в цьому переліку немає пункту про оподаткування, яке є критичним для нас. І ми просто хотіли б його тоді оголосити і додати до голосування. Будь ласка, якщо можна...

ФРОЛОВ П.В.  А як ви? Ну, сформулюйте його.

_______________. Формулюю. У нас є такі, як правильно їх висловити, через те, що, звичайно, як і міжнародні, так і національні організації і в обличчі Cash Working Group ми співпрацюємо з різними міністерствами. І ми надзвичайно цінуємо цю співпрацю, як там і соціальної політики…

_______________. Пані …(Не чути) давайте пункт, тому що ми це все розуміємо…

_______________. Добре, дозволити гуманітарним організаціям самостійно визначати людей…

ФРОЛОВ П.В.  Дозволити – перше слово?

_______________. Дозволити, будь ласка, якщо можна.

ФРОЛОВ П.В.  Дозволити гуманітарним організаціям.

_______________. Так, визначати людей, які постраждали від війни, тому що зараз я поясню, вибачте, якщо я не вмію формулювати, я все-таки не депутат і тому подібне. Ідея в тому, що зараз люди, які не знаходяться в офіційному переліку тих, хто постраждали від війни, вони оподатковуються після отримання гуманітарної допомоги. Ми не можемо мислити категоріями, хоча у нас є певні критерії, але ми шукаємо саме вразливих людей, які не завжди підпадають під визначений список.
(Загальна дискусія)
ФРОЛОВ П.В.   …(Не чути)  Ні-ні, дивіться у нас у проекті рішення ті матеріали, які ви надали нам на комісію, мені надали після наших декількох зустрічей, там якраз є окремий пункт про оподаткування. Тому що так, як ви сформулювали ми зараз не можемо проголосувати, тому що воно не відповідає нашим підходам до цих рішень, не відповідає "нормативці". Тобто дивіться у нас, я знаю цю проблему. Наприклад, це, якщо немає довідки ВПО і людина не знаходиться на території бойових дій або наближених до бойових дій, відповідно до переліку, який затверджений нашим міністерством відповідним, то ці люди в них виникає податкове зобов'язання, вони мають сплатити з цієї допомоги, яку надаєте ви або інші міжнародні організації допомогу. Але ми в цьому проекті рішення пропонуємо все-таки Прем'єр-міністру провести таку нараду із залученням і нашої комісії, і вас – міжнародних організацій, і відповідних міністрів, які за це відповідальні, і тому числі обговорити це питання на цій нараді.

_______________. Окей.

ФРОЛОВ П.В.  Тому що зараз ми вже не можемо якби це сформулювати і там складно це дійсно сформулювати. Ми знову підготуємось, послухаємо і запропонуємо, щоб і прем'єр-міністр був в курсі, і ми це питання обговорили і прийняли там рішення, тому що тут я не бачу, що ми маємо зараз такі повноваження, і маємо чітке розуміння, як це врегулювати. Тому це питання воно залишається на порядку денному і в проекті рішення, я тоді вже перейду до його зачитування...

_______________. Добре. Дякую. 

ФРОЛОВ П.В.  Воно є, але оці ваші рекомендації вони додаються і ми їх направимо Прем'єр-міністру, всім відповідним міністерствам для того, щоби там окремий п'ятий пункт цих пропозицій опрацювати більш детально. 

_______________. Дуже вдячні. Дякуємо. 

ФРОЛОВ П.В.  Комісія вирішила:

1. Визнати за доцільне здійснення обміну інформацією про виплати грошової допомоги внутрішньо переміщеним особам та іншим постраждалим від російської агресії українцям з боку держави, міжнародних та національних гуманітарних організацій, органів місцевого самоврядування, інших надавачів такої допомоги з метою підвищення ефективності використання обмежених ресурсів, оптимізації адресності і надання найбільш вразливим категоріям постраждалих українців та уникнення виникнення її дублювання.

2. Підтримати термінове прийняття в першому читанні євроінтеграційного проекту Закону про захист персональних даних №8153. Звернутися з цього приводу до Голови Верховної Ради, голів депутатських фракцій і груп щодо включення цього законопроекту до порядку денного найближчого пленарного засідання Верховної Ради України.

3. Відзначити важливість комунікацій та  обміну інформацією між представниками міжнародних національних гуманітарних організацій та органами державної влади України для верифікації даних осіб, які звертаються за отриманням грошової допомоги до міжнародних та національних гуманітарних організацій на відповідність встановленим критеріям та умовам надання такої допомоги, а також для надання міжнародними та національними гуманітарними організаціями відповідним органам державної влади України агрегованого переліку отримувачів такої допомоги та її обсяги. 

4. Запропонувати Міністерству соціальної політики, Мінреінтеграції, Мінцифри, обласній Київській міській державній військовій адміністрації визначити відповідальних посадових осіб для взаємодії з робочою групою з надання грошової допомоги Ukrainian Cash Working Group та міжнародними національними гуманітарними організаціями з метою посилення комунікації на оперативному, тактичному та стратегічному рівнях.  

5. Звернутись до Прем'єр-міністра України з пропозицією щодо проведення узгоджувальної наради з обговорення рекомендацій напрацьованих робочою групою з надання грошової допомоги Ukrainian Cash Working Group та міжнародними і національними гуманітарними організаціями. За результатами проведення конференції грошова допомога для ВПО (додаються, тобто це саме ці матеріали) за участю членів комісії, представників робочої групи, Cash Working Group та міжнародними і національними гуманітарними організаціями, віце-прем'єр-міністра – міністра з питань реінтеграції, віце-прем'єр-міністра з інновацій, розвитку освіти,  науки та технологій, міністром цифрової трансформації, міністром соціальної політики, міністром фінансів, голови Державної податкової служби, голови правління Пенсійного фонду України.

І останні пункт рішення комісії – надіслати Голові Верховної Ради, головам депутатських фракцій і груп дев'ятого скликання, Прем'єр-міністру, також до Комітету з прав людини, Мінсоцполітики, Мінфіну, Мінреінтеграції, Мінцифрі, обласним, Київській міській, державним військовим  адміністраціям.

Є заперечення щодо такого рішення? Тоді переходимо до голосування.

Фролов, голосую – за.

Величкович Микола Романович.

ВЕЛИЧКОВИЧ М.Р.  Величкович – за.

ФРОЛОВ П.В.  Вельможний Сергій Анатолійович.

ВЕЛЬМОЖНИЙ С.А.  Вельможний – за.

ФРОЛОВ П.В.  Арсенюк Олег Олексійович.

АРСЕНЮК О.О.  Арсенюк – за.

ФРОЛОВ П.В.  Войцехівський Віталій Олександрович. Відсутній.

Волинець Михайло Якович. Відсутній.

Горбенко Руслан Олександрович.

ГОРБЕНКО Р.О.  Горбенко – за.

ФРОЛОВ П.В.  Козир Сергій В'ячеславович. Відсутній.

Колтунович. Відсутній.

Молоток. Відсутній.

Неклюдов Владлен Михайлович.

НЕКЛЮДОВ В.М.  Неклюдов – за.

ФРОЛОВ П.В.  Павліш Павло Васильович.

ПАВЛІШ П.В.  Павліш – за.

ФРОЛОВ П.В.  Світлична Юлія Олександрівна. Відсутня.

Ткаченко Максим Миколайович.

ТКАЧЕНКО М.М.  Ткаченко – за.

ФРОЛОВ П.В.  Юрченко Олександр Миколайович.

ЮРЧЕНКО О.М.  Юрченко – за.

ФРОЛОВ П.В.  Дякую, шановні колеги.

Дев'ять – за. Рішення прийнято одноголосно з числа присутніх. 

Ми вичерпали порядок денний і в "Різному". Дякую всім присутнім. Дякую за роботу понад вже три з половиною години.

Шановні колеги, я хотів зробити оголошення, що 2 серпня об 11 годині ми запланували тут робочу групу щодо вирішення житлових проблем ВПО, яку очолює наш колега член комісії Максим Ткаченко, на якій ми плануємо обговорити зауваження і застереження, можливі поправки до законопроекту 11281, який  був прийнятий на минулому тижні в першому читанні, це дуже важливий законопроект – про інвентаризацію об'єктів... усіх об'єктів нерухомості  усіх форм власності, які можуть бути використані для розміщення ВПО. Ми запрошуємо представників ЦОВВ, заступників міністрів і освіти, і фінансів, і соцполітики, і реінтеграції, і Фонду держмайна, Мін'юсту, будемо ще окремо звертатись з листами. Ми надамо всі висновки щодо цього законопроекту. І пропонуємо обговорити і напрацювати ту дорожню карту, щоб потім… ми запросимо також комітет, який тут представлений багатьма нашими членами комітету, в нашій комісії, Комітет з питань прав людини, який головний, для того щоб провести таку нараду з міністерствами, і потім передати вже цю естафету комітету, який має доопрацювати законопроект до другого читання. А ми ж, звісно, будемо теж ці поправки напрацьовувати. Це п'ятниця, 2 серпня, в цьому ж залі об 11 годині.

ТКАЧЕНКО М.М. Це просто буде обговорення, так? 

ФРОЛОВ П.В.  Це робоча група, але… Ні, все… (Загальна дискусія)

Шановні колеги, чи є ще в "Різному" питання, чи можемо вже… (Не чути)

ТКАЧЕНКО М.М. Ні, чекаємо також на всю детальну інформацію по Одесі, по виїзному засіданню… (Не чути)

ФРОЛОВ П.В.  9-го о 10-й годині відбудеться в Одесі засідання. Так, ну, звісно, це ми в робочому порядку…

Шановні колеги, дякую всім за увагу. Засідання комісії оголошується закритим. 

